Este documento es una representacion del documento eriginal electrénico, verificable en la sede electrénica mediante el localizador indicado al pie de pagina.

[=

O

Dokumentu hau jatorrizko dokumentu elektronikoaren irudikapen bat da, egoitza elektronikoan egiaztagarria, orri-oinean adierazitako lokalizatzailearen bidez,

[=]

KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

AGINDUA, JAURLARITZAKO LEHENENGO
LEHENDAKARIORDEA ETA KULTURA ETA
HIZKUNTZA POLITIKAKO SAILBURUARENA,
ONARTZEN DITUENA:

DIRULAGUNTZEN PLAN ESTRATEGIKOA

2025-2028, ETA
URTEKO PLANA 2025

{SAILARENA ETA ATXIKITAKO SEKTORE
PUBLIKOKO ENTITATEENA)

{PES 2025-2028 ETA PAS 2025)

DIRULAGUNTZEN

DEPARTAMENTO DE CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA PRIMERA
DEL GOBIERNO Y CONSEJERA DE
CULTURA Y POLITICA LINGUISTICA, POR
LA QUE SE APRUEBAN:

PLAN ESTRATEGICO DE
SUBVENCIONES 2025-2028, Y PLAN
ANUAL DE SUBVENCIONES 2025
(DEL DEPARTAMENTO Y LAS ENTIDADES
DEL SECTOR PUBLICO ADSCRITAS)

(PES 2025-2028 Y PAS 2025)

20/2023 LEGEA, abenduaren 21ekoa,
Dirulaguntzen  Araubidea  Erregulatzeakoa
(EHAA, zk. 247, 2023-abendua-29}). lege horren
6. artikuluan “Dirulaguntzen arloko plangintza eta
ehaluazioa” honako hau jasotzen da:

Dirulaguntzen jarduera aurrefik planifikatu
beharko da plan esfrategiko baten bidez.

Plan horretan zehaztu behar da, zer
helburu eta ondoric lortu nahi diren, zer
epetan lortu  behar diren, zenbateko
kostuak aurreikusten diren, zer
finantzaketa-iturri dituzten eta ekintzak ela
adierazleak zein diren.

Programatikcak izango dira, efa haien
edukiak ez du ez eskubiderik ez
betebeharrik sorizen.

Lau urteko indarraldia izango dute.
Sail bakoitzeko sailburuak onetsiko ditu.

Euskal Autonomia
Administrazio publikoaren
elektronikoan argitaraiuko dira.

Erkidegoko
egoitza

Lege-xedapen hori  betetzeko 2025-2028
epealdiko Dirulaguntzen Plan Estrategikoa (PES
2025-2028 Plana) eta 2025 urteko
Dirulaguntzen Urteko Plana (PAS 2025) egin
dira.

Plan hauek (Estrategikoa eta Urtekoa) Sailaren
politika antolatzeko tresna dira, dirulaguntzen
bidez, gizartearen intereserako edo gizarteak
erabiltzeke den jarduera bat sustatzea edo
helburu publikoren bat lortzea jomuga duten
jardun-arloetan.

El articulo 8 “Planificacién y evaluacién en
materia subvencional’ de la LEY 20/2023, de
21 de diciembre, Reguladora del Régimen de
Subvenciones (BOPV N° 247, 28-diciembre-
2023) establece lo siguiente:

La actividad subvencional debera ser
objeto de planificacién previa mediante
un plan estratégico.

Dicho plan contendra los objetivos,
efectos que se pretenden, el plazo
necesario para Su consecucion, los
costes previsibles, sus fuentes de
financiacion, vy las acciones e
indicadores.

Tendrén carécter programatico y su
confenido no corea derechos ni
obligaciones.

Tendran un periodo de vigencia de
cuatro afios.

Seran aprobados por la persona litular
de cada departamento.

Se publicaran en la sede eleclrénica de
la  Administracion  puoblica de Ia
Comunidad Auténoma de Euskadl.

En cumplimiento de dicha disposicion legal se
han elaborado e Plan Estratégico de
Subvenciones para el periode 2025-2028 (PES
2025-2028) y el Plan Anual de Subvenciones
del afio 2025 (PAS 2025).

La elaboracion de estos Planes (Estratégico y
Anual) se configura como un instrumento de
planificacion de la politica del Departamento en
aquellas areas de actuacién que tienen por
objeto el fomento de actividades de utilidad o
interés social o la promocion de un fin publico,
mediante la concesion de subvenciones.
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KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

Horiek horrela, indarrean dagoen araudiak
esleitzen dizkidan eskumenez baliatuz,

EBAZTEN DUT:

Lehenengoa.- Onartzea DIRULAGUNTZEN
PLAN ESTRATEGIKOA  2025-2028 eta
DIRULAGUNTZEN URTEKO PLANA 2025,
Kultura eta Hizkuntza Politika Sailarena eta hari
atxikitako sektore publikoko entitateena.

Bigarrena.- Gehitzea eranskin gisa PES 2025-
2028 eta PAS 2025 planak.

Hirugarrena.- Agintzea Sailaren euskadi.eus
webgunean argitaratzeko.

DEPARTAMENTO DE CULTURA Y
POLITIGA LINGUISTICA

Asi, en virtud de las competencias que me
atribuye la normativa vigente,

RESUELVO:

Primero.- Aprobar el PLAN ESTRATEGICO
DE SUBVENCIONES 2025-2028 y el PLAN
ANUAL DE SUBVENCIONES 2025, del
Departamento de Cultura y Politica Linguistica
y de las entidades del sector publico a ella
adscritas.

Segundo.- Incorporar como anexo los planes

~ PES 2025-2028 y PAS 2025.

Tercero.- Ordenar que se dé publicidad
mediante su insercién en la web euskadi.eus
del Departamento.

lzp./Fdo. IBONE BENGOETXEA OTAOLEA

JAURLARITZAKO LEHENENGO LEHENDAKARIORDEA
ETA KULTURA ETA HIZKUNTZA POLITIKAKO SAILBURUA

VICEPRESIDENTA PRIMERA DEL GOBIERNO

e

Y CONSEJERA DE CULTURA Y POLITICA LINGUISTICA
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PLAN ESTRATEGICO DE SUBVENCIONES 2025-2023
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KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

DIRULAGUNTZEN PLAN ESTRATEGIKOA 2025-
2028 (PES 2025-2028), KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILARENA ETA HARI ATXIKITAKO
SEKTORE PUBLIKOKO ENTITATEENA

DEPARTAMENTO CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

PLAN ESTRATEGICO DE SUBVENCIONES 2025-
2028 (PES 2025-2028) DEL DEPARTAMENTO DE
CULTURA Y POLITICA LINGUISTICA Y LAS
ENTIDADES DEL SECTOR PUBLICO A ELLA
ADSCRITAS

1. APLIKATU BEHARREKO ARAUDIA

20/2023 LEGEA {(EHAA 2023-abendua-29),
Dirulaguntzen Araubidea Erregulatzekoa (8. artikulua.-
Dirulaguntzen arloko plangintza eta ebaluazioa).

4/2005 LEGEA eta 1/2022 LEGEA (EHAA 2022-
martxoa-17), emakumeen eta gizonen berdintasuna
lortzeko eta emakumeen kontrako indarkeria
matxistarik gabe bizitzeko legea (21 bis artikulua.-
Dirulaguntzak).

2. ESPARRU SUBJEKTIBOA

Kultura eta Hizkuntza Politika Saila eta hari atxikitako
sektore publikoko entitateak.

1. NORMATIVA APLICABLE

LEY 20/2023 (BOPV 29-diciembre-2023),
Reguladora del Régimen de Subvenciones (articulo
6.-Planificacion vy  evaluacion en  materia
subvencional).

LEY 4/2005 y LEY 1/2022 (BOPV 17-marzo-2022),
para la igualdad de mujeres y hombres y vidas libres
de violencia machista contra las mujeres (articulo 21
bis.-Subvenciones).

2. AMBITO SUBJETIVO

Departamento de Cultura y Politica Lingliistica y las
entidades del sector publico a ella adscritas.

KULTURA ETA HIZKUNTZA POLITIKA SAILA /DEPARTAMENTO DE CULTURAY POLITICA LINGUISTICA

EAEko SEKTORE PUBLIKOA
SECTOR PUBLICO DE LA CAE

Euskadiko
SSPP EO. SA Orkestra, SA
’ Orquesta de
EAEko Euskadi, SA
Administrazio . Ente EHko Gazte
Orokorra SAILA | Zuzendaritzak instrumentalak EGO Orkestra Fund
Administracién | DPTO | Direcciones Entes Fund. Joven
General de la instrumentales | Fundazioak Orquesta EH
CAE " Fundaciones Basque Team
BASQUE | Fundazioa
TEAM Fundacidn
Basque Team
Helduen Alfabetatze
g%ﬁ;f; HABE eta Eerreusk. Erak. .
Instituto de Alfabet. y
Reeusk. Adultos
Administrazio Ente
instituzionala i i i
T e EITB Euskal lrrati Telebista | mstrumentalak SSPP EITR MEDIA SAU
Administracion Radio Television Vasca | Entes
institucional ZPEP instrumentales
EPDP Etxepare Euskal
ETXEPARE Institutua L
Instituto Vasco
Etxepare




KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

Aipatu, EITB, EO S.A. eta EGO ez direla Plan honetan
jaso ez dutelako dirulaguntza deialdirik izapidetzen.

3. ESPARRU OBJEKTIBOA

Plan Estrategiko honek (PES 2025-2028 planak)
kudeatzen diren dirulaguntza deialdiak biltzen ditu,
Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazio
Orokorreko sailak sortu, ezabatu eta aldatzen dituen
eta horien egitekoak eta jardun-arloak finkatzen dituen
Lehendakariaren

Hala, hurrengo egiteko eta jardun-arlo hauek dagozkio
Kultura eta Hizkuntza Politika Sailari:

a) Hizkuntza-politika.
h) Euskara sustafzea.
¢) Kultura-ondarea.

d) Ondare historiko-artistikoa kudeatu eta
babestea: museoak, liburutegiak eta
artxibategiak.

e} Arte- eta kultura-jarduerak eta horien
sustapena eta zabalkundea.

A Jarduera fisikoa sustatzea.
g} Kirolak.

h) Komunikabide sozialak; irratien emakida
eta frekuentzien esleipena.

i) Sailari atxikita dauden edo haren
mendeko  diren  sektore  publikoko
entitateak ~ zuzentzea, legeek  eta
erregelamenduek  ezartzen dutenaren
arabera.

i) Legeek eta erregelamenduek ematen
dizkioten gainerako ahalmenak.

Sailaren dirulaguntza lerroak ondorengo jardueretan
egituratzen dira: jarduera fisikoa eta kirola / kultura /
gizarte hedabideak / hizkuntza politika.

Era berean, gaur egungo egoeran, kudeatzea bere
jardun-arloetan  MRR funtsak- Suspertze eta
Erresilientzia Mekanismoa (Next Generation EU
funtsak): suspertze-plan espezifikoak hedatzea eta
pandemiak inbertsioan eta jarduera ekonomikoan
duen eraginari aurre egitea. ‘

ekainaren 23ko 18/2024.
DEKRETUAN jasotako eskumenekin bat datorrena.

DEPARTAMENTO CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

Sefialar que EITB, EO SA. y EGO no se han
incluido en el Plan porque no tramitan convocatoria
subvencional alguna.

3. AMBITO OBJETIVO

Este Plan Estratégico (PES 2025-2028) comprende

las convocatorias subvencionales que se gestionan,
en virtud de las competencias recogidas en el
DECRETO 18/2024, de 23 de junio, del
Lehendakari, de creacion, supresion y modificacion
de los Departamentos de la Administracién General
de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco y de
determinacion de funciones y areas de actuacion de
los mismos. Asi, corresponden al Departamento de
Cultura y Politica Linglistica las siguientes
funciones y areas de actuacion:

a) Politica lingtifstica.
b) Promocién del euskera,
¢) Patrimonio cultural,

d) Gestion y proteccion del Patrimonio
Histérico Artistico; museos, bibliotecas y
archivos.

e) Actividades artisticas y culturales y su
promocion y difusion.

f Promocién de la actividad fisica.

g) Deportes.

h) Medios de comunicacion social;
concesién de emisoras y asignacion de
frecuencias.

i) Dirigir, de acuerdo con las Leyes y los
reglamentos, las entidades del sector
publico adscritas o dependientes del
Departamento. :

j) Las demas facultades que le atribuyan fas
leyes y los reglamentos.

El Departamento estructura sus lineas de
subvenciones en las siguientes areas de actuacion:
actividad fisica y deporte / cultura / medios de
comunicacion social / politica linglistica.

Igualmente, en la actual coyuntura, gestionar en sus
areas de actuacion los fondos MRR-Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia (fondos Next Generation
EU): desplegar planes especificos de recuperacion y
contrarrestar el impacto de la pandemia sobre la
inversion y la actividad economica.



PES 2025-2028 planaren bidez helburu hauek lortu
nahi dira jardun-arlo ezberdinetan:

KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

DEPARTAMENTO CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

actuacion:

El PES 2025-2028 pretende la consecucion de los
siguientes objetivos en las distintas areas de

JARDUN-ARLOA
AREA ACTUACION

HELBURU ESTRATEGIKOAK

OBJETIVOS ESTRATEGICOS

Jarduera Fisikoa eta Kirola
Actividad Fisica y Deporte

= Kirola Euskadiren ikur.

Deporte como simbolo de Euskadi.

4512)
» FEuskal kulturaren sorkuntza eta = Reforzar la creacion y produccion de la
ekoizpena indartzea. cultura vasca.
= Kultura eta sormen industriak = Profundizar en el sector de las industrias
sustatzes, berrikuntzaren culturales y creativas, a través de la
sustapenaren bitartez. promocion de la innovacion.
= Gizartean kultura hedatzeko sistema » Consolidar los sistemas publicos para
publikoak indartzea. reforzar la presencia de la cultura en la
sociedad.
Kultura .. e
Cultura = FEuskal kultura ondarea babestea, »  Proteccion, puesta en valor y difusion del
(4513/4514) balioztatzea eta zabaltzea. patrimonio cultural vasco.
» Euskadiko museoen sistema = Desarrollo del sistema de museos de
garatzea. Euskadi.

= Dokumentu ondarea kudeatzea eta

" Euskadiko artxiboen sistema
garatzea. :
= Liburutegien euskal sistema
garatzea.
s Fuskal kultura-ondarea . formatu

digitalean sustatzea eta zabaltzea.

Gestion del patrimonio documental y
desarrollo del sistema de archivos de
Euskadi.

Desarrollo  del sistema vasco de

bibliotecas.

Fomentar y difundir el patrimonio cultural
vasco en formato digital.

Gizarte hedabideak
Medios comunicacion social
(4515)

«  Gizarte hedabideekiko harremanak.

Relacién con los medios de

comunicacion.

Hizkuntza Politika
Politica Linglistica
4711)

« Helduen
sendotzea.

ikaskuntza-egitasmoa

« Aisialdian eta kirolean euskararen
erabilera handitzea.

» Hedabideetan euskararen erabilera
handitzea.

« Eremu sozioekonomikoan
euskararen erabilera handitzea.

» Euskararen egoerari eta bilakabideari
buruzko ikerketak sustatzea eta
ezagutza zabaltzea.

. Fortalecer el proyecto de aprendizaje del

euskera de personas adultas.

Aumentar el uso del euskera en el ocio y
el deporte.

Aumentar el uso del euskera en los
medios de comunicacion.

Aumentar el uso del euskera en el
ambito socioecondmico.

Fomentar la investigacion sobre la
situacion y evolucion del euskera y
difundir su conocimiento.

Horretarako, Sailak ondorengo esparruetan lan egiten

du:

Para ello, el Departamento aciia en los siguientes
ambitos:




KULTURA ETA HIZKUNTZA 20l
POLITIKA SAILA ;

DEPARTAMENTO CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

JARDUN-ARLOA

Promaocion de la Cultura

Berrikuntzarako Funtsa
Fondo de Innovacion

Ondare Historiko Artistikoa
Patrimonio Histérico
Artistico

AREA AGTUACION ESPARRUA AMBITO
Jarduera Eisikoa eta Kirola «  Kirolak . Hepod
Actividad Fisica y Deporte = eportes
Kultura/Cultura:

Kulturaren Sustapena = - Musika «  Misica

« Arte eszenikoak

= lkus-entzunezkoa

= Arte plastikoak eta ikusizkoak
= Liburua eta literatura

= Kulturaren sustapena

= Kultura eta Sormen Industriak (KSI)

= Kultura ondare immaterial,
arkitektonikoa, arkeologikoa eta
monumentala.

= Museoak

= Agiritegiak

« |iburutegiak

= Liburutegi digitala

= Artes escénicas

»  Audiovisual

»  Artes plasticas y visuales
= Libroy literatura

» Promocién de la cultura

» |ndustrias Culturales y Creativas (ICC)

= Patrimonio cultural inmaterial,
arquitectonico, arqueoldgico y

monumental
= Museos
=  Archivos

= Bibliotecas

= Biblioteca digital

| Hizkuntza Politika
Politica LingQistica

L

= Herri Administrazioetan hizkuntzaren
normalizazioa

= Euskararen sustapena

» Hizkuntza ikerketa eta koordinazioa

» Normalizacion linglistica de las
Administraciones Publicas

= Promocion del euskera |

«  Investigacion linglistica y coordinacion J




KULTURA ETA HIZKUNTZA
POLITIKA SAILA

4, DENBORA BARRUTIA ETA AURREKONTU-
ZUZKIDURA

Plan Estrategiko honek (PES 2025-2028 planak)
2025-2028 legegintzaldiaren lau urteak kontuan
hartzen ditu. Bestalde, PES honez gain 2025. urteko
Dirutaguntzen Urteko Pana (PAS 2025) ere gehitu da,
eta, horretarako, dauden baliabide ekonomikoak
kontuan hartu dira, 8/2024 LEGEAn, abenduaren
20koa, EAEko 2025. urteko Aurrekontu Orokorrak
onesten dituena, ezarritakoari jarraiki.

Datozen hiru urteotako bakoitzean, 2026an, 2027an
eta 2028an, Urteko Aurrekontu-Legea  behin
onartutakoan (edo, hala badagokio, aurrekontu-
Juzapena), Sailak dagokion PAS plana gehituko dio
PES 2025-2028 Plan honi.

5. LABURPEN-TAULA

Edonola ere, chartarazi behar dugu, Planak izaera
programatikoa duela eta, beraz, edukiak ez duela
eskubide eta betebeharik sortzen. Planaren
eraginkortasuna  abiarazten  diren dirulaguntza
ezberdinen ildoen araberakoa izango da eta, beste
alderdi batzuen artean, urte bakoitzean dagoen
aurrekontuari begiratu beharko zaio.

Bukatzeko, ondoko laburpen-tauian PES 2025-2028
plana eta PAS 2025 plana lantzerakoan erabili den
egitura zehazten da.

DEPARTAMENTO CULTURA Y
POLITICA LINGUISTICA

4. AMBITO TEMPORAL Y DOTACION
PRESUPUESTARIA

Este Plan Estratégico (PES 2025-2028) abarca los
cuatro afios de la legislatura 2025-2028. Ademas del
PES, también se ha incluido el Plan Anual de
Subvenciones correspondiente al afio 2025 (PAS
2025) y, para ello, se han contrastado los recursos
econdmicos disponibles, de conformidad con la LEY
8/2024, de 20 de diciembre, por la que se aprueban
los Presupuestos Generales de la CAE para el
ejercicio 2025.

Cada uno de los tres afos siguientes, 2026, 2027 y
2028, una vez se apruebe la Ley de Presupuestos
Anual (o en su caso, la prorroga presupuestaria), el
Departamento  incluirda al PES 2025-2028 el
correspondiente PAS.

5. CUADRO RESUMEN

Ha de advertirse gue, en todo caso, ¢l Plan tiene un
caracter programatico, por lo que su contenido no
crea derechos nhi obligaciones, y su efectividad
queda condicionada a la puesta en practica de las
diferentes lineas de subvencion, atendiendo entre
otros aspectos a las disponibilidades
presupuestarias en cada ejercicio.

Finalmente, en el cuadro resumen que se detalla a
continuacién se expone la estructura que se ha
seguido en la elaboracién del PES 2025-2028 y del
PAS 2025.

PES 2025-2028
Dirulaguntzen Plan ESTRATEGIKOA / Plan ESTRATEGICO de Subvenciones —2025-2028

Eransk. Fitxa kop. Orri kop.
J— FITXA/FICHA EDUKIA/CONTENIDO NC Fichas N° hojas
| Zuzendaritza Qsﬁgﬁa(:;?i:ir:a sta:Helbury Dirulaguntza deialdia o 6
Direccion Subprograma y Objetivo estratégico Convocatoria subvencional
Zuzendaritza ’ Direceion
Dirulaguntza ProgramafAzpiprograma Programa/Subprograma
deialdia Helburu estrategikoa Objetivo estratégico 53 i 52
I Convoc Onuradunak Beneficiarios/as
: Helburua eta modalitateak Objetivo y modalidades
% nal
aubyensiong Adierazle emaitzak Resultado de indicadores
PAS 2025
Dirulaguntzen URTEKO Plana / Plan ANUAL de Subvenciones —2025
Eransk. Fitxa kop. Orri kop.
Arexs FITXA/FICHA ‘ EDUKIA/CONTENIDO N° Fichas N° hojas
I DCPL Egitura organikoa Estructura organica 1
1l Programa Dirulaguntza deialdia Convocatoria Subvencional
Programa Modalitateak Modalidades . 4 (eusk)
Dotazioa Dotacién 4 (cast)
Urtealdiak Anualidades
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EUSKO JAURLARITZA “m 7 GOBIERNO VASCO
\! S :

KULTURA ETA HIZKUNTZA = DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

TOKIKO KIROL ESPAZIOAK (MRR) / ESPACIOS DEPORTIVOS LOCALES (MRR)

Tokiko kirol/komunitate-egiturak — eta-espazioak egokitu eta hobetzera bideratutako
dirulaguntzak, 20.000 biztanle baino gutxiagoko udalerrietan jarduera fisikoaren orientazio-
zerbitzuak  ezartzeko eta mantentzeko, Europar Batasunak Next Generation EUren bidez
finantzatutako Berreskuratze, Eraldaketa eta Erresilientzia Planaren esparruan (Plana SEEP).
Subvenciones destinadas a la adecuacion y mejoras de estructuras y espacios
deportivo/comunitarios locales para la implementacion y mantenimiento de los servicios de
orientacion de actividad fisica en municipios con menos de 20.000 habitantes, en el marco del
Pian de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (Plan PRTR), financiado por la Union
Europea, Next Generation EU.

Zuzendaritza: Jarduera Fisikoaren eta Kirolaren Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Actividad Fisica y Deporte

Programa: 3
1228 Suspertze eta erresilientzia mekanismoa / Mecanismo de recuperacion y resiliencia

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskadi aktiboa sustatzea.
Promover una Euskadi activa.

Onuradunak / Beneficiarios/as: :

EAEko toki-erakundeak eta eurei atxikitako erakundeak, 20.000 biztanle baino gutxiagokoak.
Entidades locales de la CAE y entidades adscritas a las mismas, de menos de 20.000
habitantes.

Helburua eta lagundu daitezkeen inbertsioak/ Objetivo e inversiones subvencionables:

HELBURUA: tokiko kirol/lkomunitate-egiturak eta -espazioak egokitzea eta hobetzea, 20.000
piztanletik beherako udalerrietan jarduera fisikoaren orientazio-zerbitzuak ezartzeko.

OBJETIVO: adecuacién y mejoras de estructuras y espacios deportivo/cornunitarios locales
para la implementacion de los servicios de orientacion de actividad fisica en municipios con

menos de 20.000 habitantes.

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN INBERTSIOAK: Tokiko kirol/komunitate-egiturak eta -
espazioak egokitzea eta hobetzea. Jarduketa horien emaitzak kontuan hartuko ditu trantsizio
ekologikoarekin, digitalizazioarekin, berdintasunarekin eta inklusioarekin, irisgarritasunarekin
etaledo instalazioetako segurtasunarekin lotutako helburuak. .

INVERSIONES SUBVENCIONABLES: adecuacion y mejoras de estructuras y- espacios
deportivos/comunitarios locales. El resultado de dichas actuaciones tendré en cuenta la
consecucién de objetivos relacionados con la transicién ecoldgica, digitalizacion, igualdad e
inclusion, accesibilidad y/o seguridad en las instalaciones.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas




EUSKO JAURLARITZA {ALEY GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
-POLITIKA SAILA ' Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KIROL LEHIAKETETAN PARTE HARTZEA / PARTICIPACION EN COMPETICIONES
DEPORTIVAS

Kirol-lehiaketa ofizialetan parte hartzeko dirulaguntzak, nazioarteko eremua eta izaera
dutenetan, kategoria absolutuan, eta emakumezkoen liga nazionaletan, kategoria absolutuan.
Subvenciones para la participacion en competiciones deportivas oficiales de ambito y caracter
internacional en categoria absoluta y ligas estatales de mujeres de categoria absoluta.

Zuzendaritza: Jarduera Fisikoaren eta Kirolaren Zuzendaritza
| Direccién: Direccion de Actividad Fisica y Deporte

Programa:
4512 Kirolak / Deportes

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Kircla Euskadiren ikur.
Deporte como simbolo de Euskadi.

Onuradunak / Beneficiarios/as: ‘

Kirola xede duten kirol-kiubak, kirol-taldeak eta elkarteak. Kirol Federazioak kanpo geratzen
dira. : '

Clubes deportivos, agrupaciones deportivas y entidades que tengan objeto deportivo. Las
Federaciones Deportivas no podran optar a estas subvenciones.

Helburua eta kirol-lehiaketen betekizunak/ Objetivo y requisitos de las competiciones
deportivas: '
HELBURUA: Nazioarteko kirol-lehiaketetan parte hartzera zuzendutako jarduerak sustatzea,
hori funtsezko elementua baita euskal kirola nazioarteko esparruan egon -dadin, eta kirol-
jarduera sustatzekc oro har, baita euskal kirol-taldeak maila goreneko emakumeen
lehiaketetan parte hartzea sustatzea ere.

KIROL-LEHIAKETEN BETEKIZUNAK: Nazioarteko federazio baten, europar federazio baten
edo nazioarteko profesionalen liga baten egutegi ofizialean sartuta egotea; Goi-mailako kirola
sustatzea xede izatea; Estatuko emakumeen ligen kasuan, maila gorenekoak izatea, kategoria
absolutukoak, eta dagokion federazio edo liga profesional baten egutegi ofizialean sartuta
egotea. 4

OBJETIVO: Fomentar las actividades dirigidas a la participacion en competiciones deportivas
internacionales, como elemento basico para lograr la presencia del deporte vasco en el ambito
internacional y como estimulo para la practica deportiva general, y fomentar la participacion en
competiciones femeninas de maximo nivel de equipos vascos.

REQUISITOS DE LAS COMPETICIONES DEPORTIVAS: Estar incluidas en el calendario
oficial de una federacién internacional, federacion europea 0 liga profesional de caracter
internacional: Estar orientadas hacia el fomento del deporte de alto nivel; En el caso de las
ligas estatales femeninas, éstas han de ser de méximo nivel y de categoria absoluta, y estar
incluidas en el calendario oficial de la federacion o liga profesional correspondiente.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas




EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA e DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KIROL LEHIAKETEN ANTOLAKETA / ORGANIZACION DE COMPETICIONES DEPORTIVAS

Goi-mailako kirol-lehiaketak antolatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones para la organizacion de competiciones deportivas de alto nivel.

Zuzendaritza: Jarduera Fisikoaren eta Kirolaren Zuzendaritza
Direccioén: Direccion de Actividad Fisica y Deporte

Programa:
4512 Kirolak / Deportes

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Kirola Euskadiren ikur.
Deporte como simbolo de Euskadi.

Onuradunak / Beneficiarios/as: :

Kirol-federazioak, kirol-klubak, kirol-taldeak eta kirola xede duten merkataritza-elkarteak, kirol-
jarduerak aldizka edo noizbehinka antolatzen dituzten beste entitate batzuk, eta EAEko toki-
erakundeak.

Federaciones deportivas, clubes deportivos, agrupaciones deportivas y sociedades
mercantiles que tengan objeto deportivo, ofras entidades que periédica o esporadicamente
organicen actividades concernientes a modalidades deportivas y entidades locales de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco. :

Helburua eta modalitateak/ Objetivo y modalidades:

HELBURUA: Kirol-praktika orokorra suspertzea, goi-mailako euskal kirolariei lehiarako marko
bat eskaintzea, eta jarduera ekonomikoa sortzea.

MODALITATEAK: Orokorrean: Nazioarteko eremua eta izaera dutenak: Kirol-modalitate
berezituak: -Tenisa: Europar ' Federazioaren, Tenis Profesionaleko Elkartearen eta Kirol
Egokituaren Nazioarteko Federazioaren egutegi ofizialetan sartuta daudenak, -Surfa:
Nazioarteko Elkartearen, Europar Federazioaren eta Surflari Profesionalen Elkartearen egutegi
ofizialetan sartuta daudenak, -Boxeoa: Nazioarteko titulu ofiziala lortzea ahalbideratzen

dutenak.

OBJETIVO:. Estimular la practica deportiva general, ofrecer un marco competitivo a fas y los
deportistas vascos de alto nivel, y generar actividad econdmica. '

MODALIDADES: En general: Las competiciones de ambito y caracter internacional; -
Modalidades deportivas diferenciadas: -Tenis: Las incluidas en el calendario oficial de la
Federacion Europea, de la Asociacion de Tenis Profesional y de la Federacion Internacional
de Deporte Adaptado, -Surf: Las incluidas en el calendario oficial de la Asociacion
Internacional, de la Federacion Europea, y de la Asociacion de Surfistas Profesionales, -
Boxeo: Las que posibiliten obtener un titulo oficial internacional.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas




EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA T DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

BASQUE TEAM BEKAK/ BECAS BASQUE TEAM

EAEn goi-mailako kirola sustatzeko bekak.
Becas para el fomento del deporte de alto nivel en la CAE.

Entitatea: Basque Team Fundazioa
Entidad: Fundacién Basque Team

Programa:

4512 Kirolak / Deportes

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epigrafe:

IV. Entitateak emango-egingo dituen dirutaguntzak-transferentziak / Subvenciones-
Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Kirola Euskadiren ikur (goi-mailako kirola).
Deporte como simbolo de Euskadi (deporte de alto nivel).

Onuradunak / Beneficiarios/as:

EAEko goi mailako kirolari eta teknikariak.
Deportistas y técnicos o técnicas de alto nivel de fa CAE.

Helburua eta modalitateak/ Objetivo y modalidades:
HELBURUA: Goi-mailako kirolaren jarduera burutzea, Basque Team Fundazioak xede duena,
oinarritzat hartuta:

» Dbatetik 203/2010 Dekretua, uztailaren 20koa, Goi-mailako kirolari buruzkoa: 12.
artikuluak bekak, sariak eta laguntza ekonomikoak ematea aurreikusten du helburu
horretarako, eta )

= pestetik, goi-mailako. kirolean naziocarteko lehiaketetan euskal ordezkaritza oparoa
ahalbidetzea, eta, era berean, lehiaketa horietan kirolariek goi-mailako emaitzak
izatea. 7

MODALITATEAK: Basque Team KIRCLARIAK (BBTK)/TEKNIKARIAK (BBTT)/RETROACTIVA
(BBTR)/SUPPORT (BBTS).

OBJETIVO: Lievar a cabo la actividad de fomento del deporte de alto nivel que constituye el
objeto de la Fundacion Basque Team, de conformidad:

« por un lado, con lo establecido en el Decreto 203/2010, de 20 de julio, del Deporte de
Alto Nivel: el articulo 12 prevé la concesién de becas, premios y otras ayudas
econoémicas para dicho fin, y

_ = por otro, posibilitar una nutrida representacion vasca en la alta competicion deportiva
internacional, asi como fla consecucion de resultados de excelencia por parte de
deportistas en dichas competiciones.

MODALIDADES: Basque Team KIROLARIAK (BBTK)/TEKNIKARIAK (BBTT)/RETROACTIVA
(BBTR)/SUPPORT (BBTS).

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako beka kopurua / Ndmero de becas concedidas

I




EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA 7 DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

MUSIKA / MUSICA

Musika jarduera profesionaletarako dirulaguntzak.
Subvenciones para actividades musicales profesionales.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa | Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45131 Musika / Musica

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de fa cultura vasca,

Onuradunak / Beneficiarios/as:

EAEn erroldatuta dauden edo egoitza soziala duten pertsona fisikoak edo berezko nortasun
juridikoa duten pertsona juridiko pribatuak, edo bestela, aurkeztutako proiektuaren helburua
Euskadin jaio edo bizi diren musikarien lanak ekoiztea edo zabaltzea denean.

Personas fisicas o juridico-privadas con personalidad juridica propia, empédronadas 0 cuya
sede social se ubique en la CAE, o en caso contrario, cuando el proyecto contemple el apoyo
a la produccion o difusién de obras de musicos/as nacidos/as o residentes en Euskadi.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Euskal musikarien sorkuntza-lana sustatzea eta, bide batez, haien lana
aintzatestea eta euren finantzabideak areagotzeko aukera emango dieten beste merkatu
batzuk jorratzea.

OBJETIVO: Promocionar fa labor creativa de los mdsicos vascos y posibilitar, ademas, que
obtengan el reconocimiento a su labor y abran los posibles mercados que permitan
incrementar la financiacion de los mismos. g

MODALITATEAK [ MODALIDADES

Partiturak / Partituras

Ekoizpena / Produccion

Sektore garapena / Desarrollo sectorial

Zuzen zuzenean zirkuitua / Circuito Zuzen zuzenean
Musika zikloak / Ciclos musicales

. Adierazle emaitzak !/ Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas




EUSKO ]AURL.Q&UTZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA = DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

'DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ARTE ESZENIKOEN SUSTAPENA / FOMENTO DE LAS ARTES ESCENICAS

Arte eszenikoak sustatzera bideratutako programak garatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones a programas destinados al fomento de las artes escenicas.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de fa cultura
45132 Arte eszenikoak / Arfes escénicas

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Pertsona fisikoak edo juridiko pribatuak.

“Erakusketa, kaleko ikuskizunak” modalitatean: Udalak (Kuadrillak, - Mankomunitateak eta
_Kontzejuak ere bai), Udal-erakunde autonomoak, eta kapital titulartasun publikoa duten tokiko
Entitateak (Tokiko Enpresa-Erakunde Publikoak eta Tokiko Merkataritza-Sozietateak). '

Personas fisicas o juridico privadas.
Modalidad ~ “Exhibicion,  espectdculos de  calle™ Ayuntamientos  (también Cuadrillas.

Mancomunidades y Concejos), OOAA Locales y Entes cuyo capital social sea de titularidad publica
municipal (Entidades Publicas Empresariales Locales y Sociedades Mercantiles Locales).

Helburua eta Modalitateak / Objetivos y Modalidades:

HELBURUA: Arte eszenikoen esparruan izaera profesionala duten prestakuntza, sustapena
eta erakusketa jarduerak sustatzeko aukera emango duen bidea eskaintzea. Nahi dena da,
sektorearen profesionaltasunean aurrerapausoak ematea eta herritar guztiei kultura-eskaintza
eskuragarri eta kalitatekoa bermatzea: -Arte eszenikoko profesionalen prestakuntza bultzatuz,
-Arlo publikoa eta pribatuaren arteko elkarlana erraztuz, -Dantza eta kaleko arteen ikuskizunen
erakusketa bultzatuz.

OBJETIVO: Arbitrar un cauce que permita la promocién de actividades de formacion,
promocién o exhibicion de caracter profesional en el ambito de las artes escénicas. Se
pretende avanzar en la profesionalizacion del sector y asegurar una oferta cultural accesible y
de calidad para toda la ciudadania: -Fomentando la formacién de profesionales de las artes
escénicas, -Facilitando la colaboracién entre el sector ptblico y privado,-lmpulsando la
exhibicién de espectdculos de danza y de las artes de la calle.

MODALITATEAK / MODALIDADES

Prestakuntza etengabekoa / Formacion permanente

Sustapena / Promocion

Erakusketa, kaleko ikuskizunak / Exhibicion, espectaculos de calle
Erakusketa, Sarea dantza zirkuitua / Exhibicion, circuifo de danza Sarea

Adierazle emaitzak | Resultado de indicadores:

Emandako'dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTO DE CULTURA

POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ARTE ESZENIKOEN PRODUKZIOA / PRODUCCION DE LAS ARTES ESCENICAS

Arte eszenikoak ekoizteko dirulaguntzak.
Subvenciones a la produccién de las artes escénicas.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45132 Arte eszenikoak / Artes escénicas

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacién y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak edo juridiko pribatuak.
Personas fisicas o juridico privadas.

Modalitateak / Modalidades:

HELBURUA: lzaera profesionaleko jarduera eszenikoak sustatzeko aukera emango duen
bidea eskaintzea: euskal konpainien sorkuntza-lana sustatzeko eredu bat lortzea; eta talde
horien ahalegina aitortzeaz gain, euren lanak beste merkatu batzuetara zabaltzeko aukerak
eskaintzea ere, beren finantzabideak ugaritu daitezen.

OBJETIVO: Arbitrar un cauce que permita la promocion de las actividades escénicas de
caracter profesional; obtener una formula de promoacion de la labor creativa de fas compafifas
vascas; y posibilitar que dichos grupos obtengan el reconocimiento a su labor y abran los
posibles mercados que permitan incrementar la financiacion de los mismaos.

MODALITATEAK / MODALIDADES :
Hitzartutako zirkuituko produkzioak / Producciones circuito concertado
Produkzioak (I) / Producciones (f)

Produkzioak (1l) / Producciones (1)

Bi urteko jarduerak / Actividad bienal

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas - J




_EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA /| CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KOGARAPEN ZINEMATOGRAFIKOA / CODESARROLLO CINEMATOGRAFICO

Koprodukzio potentziala duten zinema-proiektuen nazioarteko baterako garapenerako
dirulaguntzak.

Subvenciones para el codesarrollo internacional de proyectos cinematograficos con potencial
de coproduccion.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45133 lkus-entzunezkea / Audiovisual

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la culfura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Europar Batasunako edo Europako Esparru Ekonomikoko estatu kideren batean egoitza duten
pertsona fisiko edota juridiko pribatu independenteak, baldin eta laguntza jasoz gero EAEnN
egoitza egonkorra izan edo izateko konpromisoa hartzen badute. .

Personas fisicas o juridicas privadas independientes establecidas en un Estado miembro de la
Unién Europea o del Espacio Econoémico Europeo, siempre que dispongan o se comprometan
a abrir un establecimiento permanente en la CAE en el caso de concesion de la ayuda.

Helburua eta modalitateak/ Objetivo y modalidades:

HELBURUA: Nazioartean koproduzitzeko ahalmena duten fikziozko, animazioko eta
dokumentaleko film luzeen proiektuak nazioartean garatzea. Proiektuaren garapena ikus-
entzunezko produkzio bat prestatzea eta diseinatzea da. Produkzio hori produkzio fasearen
aurreko eragiketetan oinarrituta. '

OBJETIVO: Ccodesarrollo internacional de proyectos de largometrajes cinematograficos de
ficcién, animacion y documental, con potencial de coproduccion internacional. Se entiende por
desarrollo de proyecto la preparacion y disefio de una produccion audiovisual, centrado en las
operaciones anteriores a la fase de produccién propiamente dicha.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

' Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA | -k GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA - DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

IKUSENTZUNEZKO GARAPENA / DESARROLLO AUDIOVISUAL

Ikus-entzunezkoen arloan proiektuen garapenaren aldeko dirulaguntzak.
Subvenciones al desarrollo de proyectos audiovisuales.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45133 lkus-entzunezkoa / Audiovisual

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Europar Batasunako edo Europako Esparru Ekonomikoko estatu kideren batean egoitza duten
pertsona fisiko edota juridiko pribatu independenteak, baldin eta laguntza jasoz gero EAEN
egoitza egonkorra izan edo izateko konpromisoa hartzen badute.

Personas fisicas o juridicas privadas independientes establecidas en un Estado miembro de la
Unioén Europea o del Espacio Econémico Europeo, siempre que dispongan o se comprometan
a abrir un establecimiento permanente en la CAE en el caso de concesion de la ayuda.

Helburua eta modalitateak/ Objetivo y modaiidades:

HELBURUA: Ikus-entzunezko produkzioaren aurreko ekintza guztiak sustatzea, horien artean
gidoia garatzea bereziki. Horren bitartez, ikus-entzunezko sektoreak ekoizten dituen obren
kalitatea eta bideragarritasuna handiagoa izan dadin.

MODALITATEAK: Zinemarako, telebistarako edota multimediarako proiektuak garatzea
honako genercetako batean: -Zinemarako, telebistarako edo/eta edozein zabalkunderako
euskarri edo mediorako lanak (Fikziozkoak, animaziozkoak, sortze-dokumentalak).

OBJETIVO: Promover la realizacion de todas aquellas actividades previas a la produccion
audiovisual, entre las cuales destaca el desarrolio del guion, propiciando de este modo que las
obras producidas por el sector audiovisual tengan una mayor calidad y viabilidad,
MODALIDADES: Desarrollo de proyectos de cine, television y/o multimedia, en alguno de los
siguientes géneros: -Obras para cine, television y/o cualquier medio o soporte de difusion
(Ficcion, animacién, documental de creacion).

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas




=) _"-..
SRR
plesd " I“'f‘
KULTURA ETA HIZKUNTZA T DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

GOBIERNO VASCO

EUSKO JAURLARITZA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

IKUSENTZUNEZKO PRODUKZIOA / PRODUCCION AUDIOVISUAL

Ikus-entzunezkoen ekoizpena sustatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones a la produccion audiovisual.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :

4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45133 |kus-entzunezkoa / Audiovisual

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacién y produccioén de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Europar Batasunako edo Europako Esparru Ekonomikoko estatu kideren batean egoitza duten
pertsona fisiko edota juridiko independenteak, baldin eta EAEn egoitza egonkorra izateko
konpromisoa hartzen badute. (Film luzeen modalitateetan, ekonomia intereseko taldeak ere
bai). :

Personas fisicas o juridicas independientes establecidas en un Estado miembro de la Union
Europea o del Espacio Econémico Europeo, siempre que se comprometan a abrir un
establecimiento permanente en la CAE. (En las modalidades de largometrajes, también las
agrupaciones de interés econdmico).

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Kulturaren ikuspegitik gure lurraldean hain garrantzitsua eta beharrezkoa den
ikus-entzunezko azpiegitura finka dadin sustatzea eta laguntzea.

OBJETIVO: Potenciar y ayudar a la consolidacion de una infraestructura audiovisual tan

importante y necesaria, desde una perspectiva cultural, en nuestro pais.

MODALITATEAK / MODALIDADES:
A Film luzeen produkzioa / Produccion de largometrajes .

Zinemarako fikziozko film luzeak / Largometrajes cinematograficos de ficcion
Zinemarako animaziozko film luzeak / Largometrajes cinematogréficos de animacion
Sortze-dokumentalen film luzeak / Largomelrajes documentales de creacion

B. Euskarazko serien produkzioa / Produccién de series en euskera
Euskarazko serieak / Series en euskera

C. Film laburren produkzioa / Produccion de cortometrajes

Film laburrak / Cortometrajes

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA MQ GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA i DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

{DlRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ARTE PLASTIKOAK ETA IKUSIZKOAK / ARTES PLASTICAS Y VISUALES

Arte plastiko eta ikusizkoen eremuan jarduerak sustatzeko eta garatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones para el fomento y desarrollo de actividades en el érea de las artes plasticas y
visuales.

Zuzendaritza: Kuitura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccién de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45134 Arte plastikoak eta ikusizkoak / Artes plasticas y visuales

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccién de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Pertsona fisiko edo juridiko-pribatuek, EAEn erroldatuta edo bertan bizilekua edo egoitza
soziala dutenak.

Personas fisicas o jurfdico-privadas empadronadas en la CAE o con domicilio o sede social en
la misma.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Arte plastiko eta ikusizkoen arloan sektore pribatuak sustatzen eta garatzen
dituen ekintzei laguntzeko aukera emango duen bidea eskaintzea eta, horrela, batetik,
ikerlana, artelanen ekoizpena, arte garaikidearen zabalkundea eta euskal artisten sorkuntza-
lana sustatzea eta, bestetik, haien zeregin artistikoaren errekonozimendua ahalbideratzea ere.

OBJETIVO: Arbitrar un cauce que permita apoyar las acciones que el sector privado promueve
y desarrolla en el seclor de las artes plasticas y visuales, y que posibilite fomentar la
investigacion, la produccién de obra artistica. la difusion del arte contemporaneo-y la labor
creativa de los artistas vascos, asi como el reconocimiento a su quehacer artistico.

MODALITATEAK / MODALIDADES:
Sustapena-Zabalkundea / Promocién-Difusion
Argitalpenak / Publicaciones
Sorkuntza-Ekoizpena / Creacién-Produccion

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA e DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

GURE ARTEA SARIAK / PREMIOS GURE ARTEA

‘Arte plastikoak eta ikusizkoak sustatzeko Gure Artea Sariak.
Premios Gure Artea para la promocién de las artes plasticas y visuales.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45134 Arte plastikoak eta ikusizkoak / Artes plasticas y visuales

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccién de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as: :

Pertsona fisiko edo juridiko-pribatuek, EAEN erroldatuta edo bertan bizilekua edo egoitza
soziala dutenak. ' '

Personas fisicas o juridico-privadas empadronadas en la CAE o con domicilio o sede social en
la misma.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Alde batetik, sormen-ahalmenaren garapena bultzatzea arte-sorkuntzarako
pizgarrien eta aitorpenaren bidez, bestetik, euskal arte garaikidearen hedapena erraztea, eta,
azkenik, arte plastikoen eta ikusizkoen arloan diharduten pertsonen edo - entitateen lan
sortzailea dela-eta edo izandako jarduera dela-eta gizartearen esker ona jasotzea.

OBJETIVO: Por un lado, incentivar el desarrollo de la capacidad creativa al proporcionar
estimulos y reconocimiento a la creacion artistica, por otro, favorecer la difusion del arte
contemporaneo vasco, y, por tltimo, promover el reconocimiento de la sociedad a la labor de
personas o entidades a fraves de su obra creativa o de sus actuaciones en el ambito de las
artes plasticas y visuales.

MODALITATEAK / MODALIDADES

Ibilbide artistikoa / Trayectoria artistica

Sorkuntza lana Actividad creativa

Arte plastiko eta ikusizkoen arloko lana / Actividad artes plasticas y visuales

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas J
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

LITERATURA ARGITALPENAK / PRODUCCION EDITORIAL LITERARIA

Literatura argitalpenetarako dirulaguntzak.
Subvenciones a la produccion editorial literaria.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45135 Liburua eta Literatura / Libro y Literatura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca.. -

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Argitalpen-enpresak. Deialdiaren ondorioetarako argitalpen-enpresatzat bakarrik hartuko dira,

merkataritza-izaeradun entitate pribatuak (euren xede sozialean liburuak argitaratzea dutenak)

edo pertsona fisikoak (liburuen argitalpengintzari dagokion Ekonomia Jardueraren gaineko

Zergaren epigrafean alta emanda daudenak).

Las empresas editoriales, entendiéndose por tales exclusivamente aquellas entidades
privadas de caréacter mercantil (que incluyan dentro de su objeto social la edicién de libros) o

personas fisicas (dadas de alta en el correspondiente epigrafe de actividades editoriales del

Impuesto de Actividades Econémicas). '

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Literatura-argitalpengintzan diharduten enpresek garatu beharreko literatura-
lanen urteko edizio-planen argitalpen-kostuetako zati bat estaltzea, EAEn literatura-lanak
argitaratzeko ahalegina sustatzeko xedez.

OBJETIVO: Cubrir parte de los costes editoriales de los planes de edicion anuales de obras
literarias a desarrollar por las empresas de caracter editorial, a fin de incentivar el esfuerzo
que supone la publicacion de obras literarias en la CAE.

MODALITATEAK / MODALIDADES:

Euskarazko literatura argitalpenak / Produccién editorial literaria en euskera
Gaztelaniazko literatura argitalpenak / Produccion editorial literaria en castellano
Euskarazko audioliburuak / Produccién audiolibros en euskera

Adierazle emaitzak /| Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA 4 GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGDISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKADI LITERATURA SARIAK / PREMIOS LITERARIOS EUSKADI

Euskadi literatura sariak.
Premios literarios Euskadi..

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietake Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45135 Liburua eta Litératura / Libro y Literatura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indarizea.
Reforzar la creacion y produccién de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak.
Personas fisicas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Batetik, aurreko urtean argitaratutako literatura-lanen kalitatea saritzea eta,
horrela, literaturaren alorreko idazle, itzultzaile eta ilustratzaileen sorkuntza sustatzea; bestetik,
saritutako lanak zabaltzea eta egileak eurak eta egin dituzten lanak ezagutaraztea; eta,
azkenik, euskal literatura oro har sustatzea eta zabaltzea. '

OBJETIVO: Por un lado, premiar la calidad de obras literarias publicadas el afio anterior,
promocionando asi la creacion de escritores/as, traductores/as e ilustradores/as en el dmbito
de la expresion literaria; por otro, divulgar las obras premiadas y facilitar el conacimiento de los
autores y autoras y del resto de su produccion literaria; y, por titimo, promocionar y difundir la
literatura vasca en general.

MODALITATEAK / MODALIDADES:

Euskarazko literatura / Liferatura en euskera

Gaztelaniazko literatura / Literatura en castelfano

Euskarazko haur eta gazte literatura / Literatura infantil y juvenil en euskera
Euskarazko literatura itzulpena / Traduccion literaria al euskera

Literatura lanaren ilustrazioa / llustracion de obra literaria

Euskarazko saiakera / Enisayo en euskera

Gaztelaniazko saiakera / Ensayo en castellano

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nidmero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE.CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

IRUDI SORKUNTZA / CREACION GRAFICA

Komikiak, nobela grafikoak eta irudidun liburuak sortzeko dirulaguntzak.
Subvenciones a la creacion gréfica de comics, novelas gréficas o libros ilustrados.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Cullurales y Creativas

. Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45135 Liburua eta Literatura / Libro y Literatura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacién y produccidn de la cultura vasca.

Onuradunak !/ Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak.
Personas fisicas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Artista grafikoen sorkuntza-lana sustatzea eta sostengatzea, eta, era berean,
nobela grafikoen eta irudidun liburuen argitalpena dmamlzatzea Euskadin, gure Hernan egun
gorantz doan sektorea sendotzeko.

ilustrazioak sortzeko prozesuak diruz laguntzea, argitaratuak izango diren edozein lan-liburu
osatzen dutenen sorkuntza, hain zuzen (kemiki, nobela graflko edo irudidun album formatudun
lan-liburuak.

OBJETIVO: Impulsar y sustentar la labor de los artistas gréficos, y al mismo tiempo dinamizar
la edicion de novelas gréficas y libros ilustrados en Euskadi, para la consolidacion de un sector
creativo actualmente en auge en nuestro Pais.

Subvencionar los procesos de creacion de ilustraciones que conformen una obra editorial,
siendo un libro el destino dltimo de dicha creacion, bien en formato cémic, novela grafica o
album ilustrado.

MODALITATEAK / MODALIDADES:
Komiki edo nobela grafikoak / Cémics o novelas graficas
Irudidun albumak edo liburuak / Libros o albumes ilustrados

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nidmero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA - DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

SORKUNTZAKO KULTURA GUNEAK (SORGUNE) / ESPACIOS CULTURALES DE
CREACION (SORGUNE)

Praktika sortzaileak bultzatzen dituzten kultura gune independenteei dirulaguntzak.
Subvenciones a espacios culturales independientes que apoyen las préacticas crealivas.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta-Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Promocién Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca..

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak eta juridiko pribatuak.
Personas fisicas o juridicas privadas.

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: Kultura-edukiak ekoizteko egiturak eta ekipamenduak sustatzea: sormenaren esparruan
(arreta/akonpainamendua/babesa) eta berrikuntza artistikoaren eta kudeaketaren esparruan.

OBJETIVO: Promocién de las estructuras y equipamientos de producir contenidos culturales dedicados a
la atencion, el acompafiamiento, el apoyo a la creacion y a la innovacion artistica o de gestion.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

'Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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~ EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA il DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

BERRIKUNTZA KULTURA ETA GIZARTE ARLOAN (BITARTEZ) / INNOVACION CULTURAL
Y SOCIAL (BITARTEZ)

Kultura eta gizarte arloetako berrikuntza- proiektuetarako dirulaguntzak.

Subvenciones a proyectos de innovacion cultural y social.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak eta juridiko pribatuak.
Personas fisicas o juridicas privadas.

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: Ikerketa, berrikuntza eta arte garaikidearekin konprometituta dauden proiektuak sustatzea.
Horrela, bitartekaritza eta sare-lanaren bidez, garatu ahal izango da desberdinen arteko kolaborazioa eta
talentua, gure inguruko sortzeko gaitasuna ahal den gehiena garatzearren, elkarian moduak areagotzeko
lan-inguruak, hartzaileengana jotzeko modu berriak, hartara bizipen esanguratsu, bereizgarriagoak
eragitearren, eta orokorrean, praktika kulturaletatik abiatuta berrikuntza kultural eta sozialeko estrategiak
planteatzen dituzten ekimenak. . ;

OBJETIVQ: Apoyar proyectos comprometidos con fa investigacién, la innavacion y la contemporaneidad
artistica, y que desde la mediacion y el trabajo en red promuevan y desarroilen la colaboracion entre
diferentes, el talento, base del potencial creativo de nuestro entorno, la utilizacién de entornos de trabajo
que amplien los modos™ de colaboracion, nuevas vias de relacién con los publicos propiciando
experiencias mas significativas, y en general, iniciativas que desde las practicas culturales planteen
estrategias de innovacion cultural y social.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Numero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA Y GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA R DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA SORKUNTZA / CREACION CULTURAL

Kultura sorkuntza bultzatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones a la creacion cultural.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
451386 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la'creacion y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak.
Personas fisicas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Sormenaren sektoreari indarra ematea eta sendotzen laguntzea, gure herrian
0s0 garrantzitsua eta beharrezkoa delako kulturaren ikuspegitik. Honake jarduera hauek
landuko dira: antzerki-testuak, zinema-gidoiak, musika-konposizioak, literatura testuak, ipuin
eta eleberri meotzak, eta koreografiak.

OBJETIVO: - Potenciar y ayudar a la consolidacion del sector creativo tan importante y
| necesario, desde una perspectiva cultural, en nuestro Pais, siendo los @mbitos de actuacion
los siguientes: textos teatrales, guiones cinematograficos,, composiciones musicales, textos
literarios, cuentas y novelas cortas, y coreografias.

MODALITATEAK / MODALIDADES:

Antzerki testuak / Textos featrales

Zinema gidoiak / Guiones cinematograficos

Musika konposizioak / Composiciones musicales

Euskarazko gazte literatura testuak / Textos literarios juveniles en euskera
Euskarazko ipuinak eta eleberri motzak / Cuentos y novelas cortas en euskera
Koreografia / Coreografias

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

|_DIRUL»AGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA SUSTAPENA ETA BANAKETA / PROMOCION Y DISTRIBUCION CULTURAL

Arte eszenikoak, musika eta literatura sustatu eta banatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones a la promocién y distribucion de las artes escénicas, musica y literatura.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma .
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocion de la cuftura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskal kuitura produktuak eta enpresak sustatzea.
Promocion de productos y empresas culturales vascas fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as: ;
EAEN helbide zein egoitza soziala duten pertsona fisiko zein juridiko pribatuak.

Personas fisicas y juridicas privadas cuyo domicilio o sede social se ubique en la CAE.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Profesionala den arte eszenikoak, musika eta literatura sustatzea,
merkaturatzea, nazioartekotzea eta banatzea.

OBJETIVO: Promocion, comercializacién, internacionalizacion y distribucion de fas artes
escénicas, musica y literatura de carécter profesional.

MODALITATEAK / MODALIDADES:
Arte eszenikoak / Arfes escénicas
Musika / Misica

Literatura :

Arte plastikoak / Artes plasticas

‘Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Ndmero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA X7 GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTQ DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA ETA SORMEN INDUSTRIAK (KSI) / INDUSTRIAS CULTURALES Y CREATIVAS
(ICC) .

Kultura eta Sormen Industrietako enpresetan digitalizazio-teknologiak sartzeko eta
transferitzeko programa. S

Programa para la incorporacion y transferencia de tecnologias de digitalizacion en el ambito de
las empresas de las Industrias Culturales y Creativas.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

' Programa :
5414 Berrikuntzarako funtsa / Fondo de innovacion

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kulturaren sorkuntza eta ekoizpena indartzea.
Reforzar la creacion y produccion de la cultura vasca.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
KSlko pertsona juridikoak.
Personas juridicas del entorno de las ICC.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Kultura- eta sormen-industrien (KSI) eta teknologia-sektorearen (oinarri
teknologikoko enpresak eta ZTBES-Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzaren Euskal Sareko
| zentroak) arteko lankidetza sustatzea, merkatu globalagoetarako sortutako produktu eta
zerbitzu berritzaileak eratzeko, eta aukera- eta garapen-gune berriak eta sinergiak sortzeko..
OBJETIVO: Fomentar la colaboracién entre las Industrias Culturales y Creativas (ICC) y el
sector tecnolégico (empresas de base tecnologica y centros de la RVCTi-Red Vasca de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién) para configurar productos y servicios innovadores
‘concebidos para los mercados mas globales, y crear sinergias y nuevos espacios de
oportunidad y desarrollo innovador..

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Numero de subvenciones concedidas

20




EUSKO JAURLARITZA ¥ GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA S DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

JAIALDIAK / FESTIVALES

Kultura-arloetako jaialdiak antolatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones para la organizacion de festivales en las diferentes dreas culturales.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Promocion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Gizartean kultura hedatzeko sistema publikoak indartzea.
Consolidar los sitemas publicos para reforzar la presencia de la cultura en la sociedad.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak, ondasun-erkidegoak eta pertsona juridiko pribatuak.
Personas fisicas, comunidades de bienes y personas juridicas de titularidad privada.

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: Kultur ekoizpena gizarte osoaren eskura jartzea, herritar guztiek kultura
adierazpide guzti horietaz goza dezaten.

OBJETIVO: Obtener una formula que facilite el acceso de la sociedad al disfrute de Ia
produccion cultural en sus distintas manifestaciones.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA YMESHY GOBIERNO VASCO

KULTURA. ETA HIZKUNTZA Zad DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA { CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ALDERDI POLITIKOEN FUNDAZIOAK / FUNDACIONES DE PARTIDOS POLITICOS -

Eusko Legebilizarrean ordezkatuta dauden alderdi politikoekin lotura duten fundazio eta
elkarteentzako dirulaguntzak.

Subvenciones a fundaciones y asociaciones vinculadas a partidos politicos con representacion
en el Parlamento Yasco.

Zuzendaritza: Kultura Sustatzeko eta Kultura eta Sormen Industrietako Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Promacion Cultural e Industrias Culturales y Creativas

Programa / Azpiprograma-Subprograma .
4513 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:
Gizartean kultura hedatzeko sistema publikoak indartzea.
Consolidar los sitemas publicos para reforzar la presencia de la cultura en la sociedad.

Onuradunak !/ Beneficiarios/as:
Fundazioak.
Fundaciones.

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: Eusko Legebiltzarrean ordezkaritza duten alderdi politikoei lotutako fundazioek
eta elkarteék kultura aztertzeko, ikertzeko eta garatzeko egiten dituzten proiektuak, programak
edo jarduerak sustatzea.

OBJETIVO: Promocion de proyectos, programas. o actividades de estudio, investigacion y
desarrollo de la cultura llevados a cabo por las fundaciones y asociaciones vinculadas a
partidos politicos con representacion en el Parlamento Vasco.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Ndmero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

NAZIOARTEKOTZEKO BIDAIA POLTSAK ZINEMAN ETA LITERATURAN / BOLSAS DE
VIAJE PARA INTERNACIONALIZACION CINE Y LITERATURA

Euskararen eremu geografikotik kanpo zinema- eta literatura-arloko sortzaileak eta eragileak
nazioartekotzeko bidaia-poltsetarako dirulaguntzak.

Subvenciones de bolsas de viaje para la internacionalizacién de creadores/as y agentes del
sector del cine v la literatura fuera del ambito geogréfico del euskera.

Zuzenbide Pribatuko Erakunde Publikoa: ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
Ente Ptblico de Derecho Privado: INSTITUTO VASCO ETXEPARE.

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena { Promocion de la cultura

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epigrafe: _
IV. Entitateak emango-egingo dituen dirulaguntzak-transferentziak / Subvenciones-
Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskara eta euskal kultura sustatzea, hedatzea eta proiektatzea.
Promocién, difusion y proyeccion del euskera y de la cultura vasca fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisiko edo juridiko pribatua eta errolda edo egoitza soziala EAEN izatea.
Persona fisica o juridica privada con sede social y domicilio en la CAE.

Modalitateak! Modalidades:

ZINEMA: Zinema alorreko eragileei (zuzendari, aktore, ekoizle, gidoigile) nazioarteko
zinemaldietan parte hartzeko dirulaguntzak ematea, horietan beren film luze edo laburren bat
aurkeztu edo ordezkatzeko hautatuak izan direnean. Zinemaldi horiek nazioartekotzat jotzeko
ezinbestekoa izango da gutxienez bost herrialdetako lanak programatzea eta webgunea
ingelesez izatea.

LITERATURA: Literatura sektoreko eragileei (idazle, ilustratzaile, itzultzaile eta editore)
literatura-alorreko nazioarteko ekitaldietan parte hartzeko dirulaguntzak ematea, horietan
libururen bat aurkeztu edo ordezkatu behar dutenean, literatura-sorkuntzaz jardun behar
dutenean edo euskal ordezkaritza gisa doazenean.

CINE: ‘ayudas para la participacion de agentes cinematograficos (directores/as,
actores/actrices, productores/as, guionistas) en festivales de cine internacionales, cuando han
sido seleccionados/as para presentar o representar algtn cortometraje o largometraje. Para
que dichos festivales tengan la consideracion de internacionales serd necesario que se
programen trabajos de al menos cinco paises y que tengan pagina web en ingles.
LITERATURA: ayudas a agentes del secltor literario (escritores/as, ilustradores/as,
traductores/as y editores/as) para la participacion en actos de nivel internacional del &mbito de
la literatura, si van a presentar o representar un libro en dichos actos, si van a hablar sobre la
creacién literaria o si acuden como representacion vasca.

Adierazle emaitzak / Resuftado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

SORTZAILEEN MUGIKORTASUNA / MOVILIDAD DE CREADORES/AS

Euskal kultura kanpoan zabaltzeko, arte plastiko eta ikusizkoak, musika, dantza, eta antzerki
arloko sortzaileen mugikortasuna sustatzeko dirulaguntzak.

Subvenciones para fa movilidad de los creadores/as de artes plésticas y visuales, masica,
danza, y teatro, para promover la difusion exterior de la cultura vasca.

Zuzenbide Pribatuko Erakunde Publikoa: ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
Ente Publico de Derecho Privado: INSTITUTO VASCO ETXEPARE.

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de fa cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epigrafe:
IV. Entitateak emango-egingo dituen dirulaguntzak-transferentziak / Subvenciones-

Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)
Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskara eta euskal kultura sustatzea, hedatzea eta proiektatzea.
Promocién, difusion y proyeccion del euskera y de la cultura vasca fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as: .
Pertsona fisiko edo juridiko pribatua eta errolda edo egoitza soziala EAEn izatea.
Persona fisica o juridica privada con sede social y domicilio en la CAE.

Modalitateak/ Modalidades:

ARTE PLASTIKO ETA IKUSIZKOAK: arte garaikideko .erakusketak edo gertakizunak
antolatzea etaledo beraietan parte hartzea (lehiaketak, jaialdiak, erakusketak, egoiliar gisako
proiektuak ...).

MUSIKA: Musika bira bat antolatzea.

DANTZA: dantza bira bat antolatzea.

ANTZERKIA: antzerki bira bat antolatzea.

ARTES PLASTICAS Y VISUALES: organizacion y/o participacién en exposiciones o
actividades relacionadas con el arte contemporaneo (concursos, festivales, exposiciones,
proyectos de residencia ...).

MUSICA: organizar una gira de musica.

DANZA: organizar una gira de danza.

TEATRO: organizar una gira de teatro.

Adierazle emaitzak /| Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA ¥ GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ‘ ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA | CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

LITERATURA ITZULPENGINTZA / TRADUCCION LITERARIA

Literatura itzulpenetarako dirulaguntzak.
Subvenciones para la traduccion literaria.

Zuzenbide Pribatuko Erakunde Publikoa: ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
Ente Publico de Derecho Privado: INSTITUTO VASCO ETXEPARE.

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epig rafe:
IV. Entitateak emango-egingo dituen dirulaguntzak-transferentziak / Subvenciones-
Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskara eta euskal kultura sustatzea, hedatzea eta proiektatzea.
Promocion, difusion y proyeccion del euskera y de fa cultura vasca fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as: _
Pertsona fisiko edo juridiko pribatua eta errolda edo egoitza soziala EAEnR izatea.
Persona fisica o juridica privada con sede social y domicilio en la CAE.

Modalitateak/ Modalidades:

« Jatorriz euskaraz idatzi eta argitaratutako literatura-obrak edozein hizkuntzatara

itzultzea.

Obras literarias escritas y publicadas originalmente en euskera a otras lenguas.

« EAEn erroldatutako idazleek jatorriz gaztelaniaz idatzi eta argitaratutako literatura-

obrak euskara ez den beste edozein hizkuntzatara itzultzea.

Obras literarias escritas y publicadas originalmente en castellano por autores

empadronados en la CAE a ofras lenguas (excepto al euskera).

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTUR JARDUERAK KANPOAN HEDATZEA / DIFUSION ACTIVIDADES CULTURALES
EN EL EXTERIOR

Euskararen eremutik kanpo irabazi asmorik gabeko kultura jarduerak egiteko dirulaguntzak.
Subvenciones para la realizacién de actividades culturales sin animo de lucro fuera del ambitc
geogréfico del euskera.

Zuzenbide Pribatuko Erakunde Publikoa: ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
Ente Publico de Derecho Privado: INSTITUTO VASCO ETXEPARE. :

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocidn de la cultura
45136 Kulturaren sustapena ! Promocion de la cultura

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epigrafe:
IV. Entitateak emango-egingo dituen dirulaguntzak-transferentziak / Subvenciones-
Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskara eta euskal kultura sustatzea, hedatzea eta proiektatzea.
Promocion, difusién y proyeccion del euskera y de la cultura vasca fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisiko edo juridiko pribatua eta errolda edo egoitza soziala EAEN izatea.
Persona fisica o juridica privada con sede social y domicilio en la CAE.

Helburua / Objetivo:

Euskal kultura sustatzeko eta hedatzeko irabazi asmorik gabeko jarduera eta proiektuak
euskararen eremu geografiketik kanpo burutzea.

Realizar actividades y proyectos de promocion y difusién de la cultura vasca sin animo de
lucro fuera del ambito geogréfico del euskera.

Adierazle emaitzak | Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VAS5SCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA " DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKAL ETXEETAN EUSKARA IKASTAROAK / CURSOS DE EUSKERA EN CENTROS
VASCOS

Euskal etxeek emandako euskara-ikastaroak diruz laguntzea
Subvenciones a los Centros Vascos-Euskal Etxeak por los cursos de euskera impartidos.

Zuzenbide Pribatuko Erakunde Publikoa: ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
Ente Publico de Derecho Privado: INSTITUTO VASCO ETXEPARE.

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4513 Kulturaren sustapena / Promocion de la cultura
45136 Kulturaren sustapena / Promocién de la cultura

Kontua eta Epigrafea / Cuenta y Epigrafe:
IV. Entitateak emango-egingo dituen dirulaguntzak-transferentziak / Subvenciones-
Transferencias a conceder-realizar por la entidad (6521)

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

EAEtik kanpo euskara eta euskal kultura sustatzea, hedatzea eta proiektatzea.
Promocién, difusion y proyeccion del euskera y de la cultura vasca fuera de la CAE.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Euskal Etxeak, eta Euskal Etxeon Federazio eta Konfederazioak.
Centros Vasco-Euskal Etxeak, y las Federaciones y Confederaciones de Centros Vascos.

Helburua / Objetivo: ‘

Munduan zehar Euskal Etxeetan eta hauen bidez euskara darabilten kolektibitateen
euskararen ezagutza sustatzea. .
Promover el aprendizaje del euskera en los Centros Vascos de todo el mundo y a través de
ellos entre las colectividades de habla vasca.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Diruz lagundutako Euskal Etxe kopurua / Nimero de Centros Vascos subvencionados.
Euskara ikastaroetako ikasle kopurua / Niimero de alumnos/as en los cursos de euskera.
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA i DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

"KULTURA ONDAREA” GAZTE SARIA / PREMIO JUVENIL "KULTURA ONDAREA”

Gauzazko dirulaguntza: Kultura Ondarea Gazte Saria. Euskal Kultura Ondarearen ezaguiza
hobekien zabaltzen duten ikasleak saritzea. 5

Subvencion en especie: Premio juvenil “Kultura Ondarea”. Premiar a las y los estudiantes que
mejor contribuyan a la difusion del conocimiento del patrimonio cultural vasco.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Deposito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :

4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico

45141 Kultura ondare immateriala, arkitektonikoa, arkeologikoa eta monumentala / Patrimonio
cultural inmaterial, arquitectonico, arqueolégico y monumental ‘

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kultura ondarea babestea, balioztatzea eta zabaltzea.
Proteccion, puesta en valor y difusion del patrimonio cultural vasco.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

ESKATZAILEAK: Matrikulatuta dauden hezkuntza zentroko kastaldeak ordezkatzen dituen eta euren
izenean bideoak aurkeztuko dituen tutorea. (lkastaldeak gutxienez 3 eta gehienez 6 ikaslek
osatutakoak izango dira eta lehiaketaren mekanikari jarraituaz bideo bi aurkeztu beharko dituzte).
ONURADUNAK: Hobekien baloratutako 3 bideoak landu dituzten taldeak osatzen duten partaideak
(ikasleak eta tutoreak).

SOLICITANTES: Un tutor o tutora perteneciente al centro donde estén matriculados/as, en
representacion del alumnado integrante de los equipos que presenten'los videos. (Los equipos estaran
compuestos por un minimo de 3 y un méximo de 6 estudiantes y deberan presentar dos videos conforme
a la mecénica del concurso). :

BENEFICIARIOS/AS: Las personas integrantes (estudiantes y futores/as) de los equipos gue hayan
elaborado los tres videos mejor valorados.

Helburua eta Sarial Objetivo y Premio:

HELBURUA: Alde batetik, EAEko ikastetxeetan matrikulatuta dauden eta Euskal Kultura Ondarearen
ezaguiza hobekien zabaltzen duten ikasleak saritzea, Derrigorrezko Bigarren Hezkuntzako hirugarren eta
laugarren mailetakoak, Oinarrizko Lanbide Heziketa Zikloetako lehenengo eta bigarren mailetakoak,
Batxilergoko lehen mailakoak eta Lanbide Heziketako Erdi Mailako Zikloetako lehen mailakoak, beste
alde batetik, Euskal Kultura Ondarea (bai materiala bai immateriala) ezagutzearekin eta balio
gehitzearekin lotura duten ekimena, berrikuntza, ekintzailea izateko ahalmena, sormena eta
heziketagintzaren giza-garapena sustalzea eta, azkenik, ikasleen talde-lana sustatzea eta, kultura-
ondarearen ezagutza zabaltzea sare sozialen bidez.

SARIA: 7 eguneko kultura bisitaldian parte hartzeko eskubidea (bidaia). Bidaian honako kontzeptu hauek
sartzen dira: hegaldia, ostatua, otorduak eta bertako gidaria (bertoko kultura adierazpen esanguratsuak
ezagutzeko eta leku adierazgarrienak bisitatzeko). Era berean, talde irabazleen hezkuntza zentroentzat
diploma bat. Halaber, bideo kopuru gehienekin parte hartzen duen ikastetxeari aitorpen plaka bat. ‘

OBJETIVO: Por un lado, premiar a estudiantes de tercer y cuarto curso de Educacion Secundaria
Obligatoria, primero y segundo de Ciclos Formativos de Grado Basico de Formacion Profesional, primer
curso de Bachillerato y primer curso de los Ciclos Formativos de Grado Medio de Formacién Profesional,
matriculados/as en centros oficiales de la CAE, que mejor contribuyan a la difusién del conocimienta del
Patrimonio Cultural Vasco; por otro, fomentar la iniciativa, innovacion, capacidad emprendedora,
creatividad y el desarrollo social de la actividad educativa relacionada con el conocimiento y la
valorizacion del Patrimonio Cultural Vasco' (tanfo material como inmaterial); v, por dltimo, incentivar el
trabajo en equipo del alumnado y la difusion del conacimiento del Patrimonio Cultural Vasco a través de
las redes sociales.

PREMIO: El derecho a participar en una visita cultural de 7 dias de duracion (viaje) incluyendo vuelo,
alojamiento, comidas y guia local, para visitar algunos de los lugares mds emblematicos def lugar y
conocer manifestaciones significativas de su cuftura. Igualmente, un diploma para el centro educativo al
que pertenezcan los equipos ganadores. Y asimismo, una placa de reconocimiento al centro educalivo
que participe con el mayor numero de videos.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

- KULTURA ETA HIZKUNTZA - e DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

L

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA ONDAREAREN IKERKETA / INVESTIGACION PATRIMONIO CULTURAL

Euskal kultura ondarearen babesaren arloari zuzendutako i'kerketa—!anak egiteko
dirulaguntzak. ' '

Subvenciones para la realizacién de trabajos de investigacién orientados al &mbito de la
proteccion del patrimonio cultural vasco.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Patrimonio Cultural, Propiedad Intefectual y Depdsito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :

4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico

45141 Kultura ondare immateriala, arkitektonikoa, arkeologikoa eta monumentala / Patrimonio
cultural inmaterial, arquitecténico, arqueolégico y monumental '

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kultura ondarea babestea, balioztatzea eta zabalizea.
Proteccion, puesta en valor y difusion del patrimonio cultural vasco-

Onuradunak / Beneficiarios/as: ,

Pertsona fisikoak eta juridiko-pribatuak, estatutuetan kultura ondarearen inguruko jardueren garapena
objektu edo helburu soziala dutenak. 7

Dirulaguntza pertsona fisiko zein juridiko batek eskatu, lana bakarka egiten duen pertsona fisikoa edo,
bere kasuan, lana egingo duen taldearen zuzendaritza zientifikoa bere gain hartzen duen pertsona
fisikoa, hurrengo jakintza-arloetako batean unibertsitateko goi-mailako titulazioa (Lizentziatura edo
Gradua) izan beharko du: Antropologia Kulturalean, Arkeologian, Historian, Artearen Historian. Titulazio
horren ezean, graduondoko edozein titulu ofizial (DEA, Masterra, Doktoretza), xedea lotuta badago
aipatutake jakintza-arloekin. ‘

Las personas fisicas y juridico-privadas, que fengan social o estatutariamente como ohjeto o fin social el
desarrolio de actividades en relacién con el patrimonio cultural.

Tanto si la subvencion es solicitade por una persona fisica como si lo es por una persona juridica, la
persona fisica que realice individualmente el trabajo o, en su caso, asuma la direccion cientifica del
equipo que lo va a realizar deberd estar en posesion de un titulo universitario de Licenciatura o Grado en
alguna de estas areas: Antropologia cultural, Arqueologia, Historia, Historia del Arte. En su defecto,
cualquier titulo oficial de posgracio (DEA, Master, Doctorado) cuyo objeto tenga relacion directa con dicha
area de conocimiento. ;

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Euskal kultura ondareari buruzko ikerlanak sustatzea bai eta ondare hori osatzen duten
elementuetako bakoitzaren berezitasunei buruzko ezagutzan sakonizea ere, horrela bere babesa
ziurtatzeko benetako bermeak eskaintzen dituzien tresna hobeak eta egokiagoak sortu ahal izan
daitezen.

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: Kultura ondarea babesteko ezagutza zabaltzera
bideratutako ikerlanak, baita irizpide oinarituak ezartzera eta erabilgarritasun tresnak lantzera
bideratutakoak ere. -Proiektu horiek guztiak EAEko kultura-ondareari buruzkoak izango dira (kultura
ondare immaterialari buruzko ikerketa-lanak kanpo geratzen dira) eta honako iturri hauetara jo beharko
dute: dokumentala, bibliografikoa, arkeologikoa, toponimikoa, grafikoa, ikusizkoa eta ahozko
transmisioari dagokiona ere bai. B | .

OBJETIVO: Impulsar las labores de investigacion del patrimonio cultural vasco y profundizar en el
conocimiento de las particulanidades de cada uno de los elementos del mismo, para asf, poder efaborar
mejores y mas acertados instrumentos que aseguren su proteccion con auténticas garantias.
ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: Proyectos de investigacion que contribuyan al mayor
conocimiento, asi como a establecer criterios fundamentados y elaborar herramientas de utilidad para la
profeccion del patrimonio. Estos proyectos estaran referidos siempre al patrimonio cultural de la CAE
(queda excluida fa investigacion del patrimonio cultural inmaterial) y deberan acudir a fuentes
documentales, bibliograficas, arqueologicas, toponimicas, gréaficas, visuales e incluso fuentes de
transmision oral. :

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas
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- EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA . o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA : ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA ONDARE IMMATERIALA / PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

Euskal kultura ondare immateriala babesteko dirulaguntzak.
Subvenciones para la proteccion del patrimonio inmaterial vasco.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Depdsito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Aristico
45141 Kultura ondare immateriala, arkitektonikoa, arkeologikoa eta monumentala / Patrimonio

cultural inmaterial, arquitectonico, arqueolégico y monumental
Helburu Estrategikoa / Objetivo-estratégico:” .
Euskal kultura ondarea babestea, balioztatzea eta zabaltzea.

Proteccion, puesta en valor y difusion del patrimonio cultural vasco.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak edo juridikoak, publikoak zein pribatuak.
Personas fisicas o juridicas, pablicas o privadas. o

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Euskal kultura-ondare immateriala babesten lagunduko duten dokumentazio-,
ikerketa-, inbentariatze-katalogatze- transmisio-, hedapen- eta sustapen-proiektuak sustatzea.
DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: Kultura-adierazpen immaterialak ikertzeko
eta erregistratzeko proiektuak; ondasun horien egoera aztertzeko eta diagnostikatzeko
dokumentuak egitea eta jarduteko proposamenak; kultura-ondasun ez-materialak kudeatzeko
eta zaintzeko planak; adierazpen horietako edozeinen transmisioa sustatzen laguntzen duten
proiektuak, eta, oro har, ondare immaterialaren ezagutza zabaltzen eta hobetzen laguntzen
duten jarduerak

OBJETIVO. Promover la realizacion “de proyectos de documentacion, investigacion,
transmisién, difusion y promocién que contribuyan a la salvaguarda del patrimonio cultural
inmaterial vasco. )

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: proyectos de investigacion, inventariado, catalogacion
y registro de manifestaciones culturales inmateriales; elaboracién de documentos de analisis y
diagnéstico de la situacion de estos bienes y propuestas de actuacion; planes de gestion y
salvaguarda de bienes culturales inmateriales; proyectos que contribuyan a potenciar la
transmision de* cualquiera de estas manifestaciones y, en general, actividades que
contribuyan a la difusién y mejora del conocimiento del patrimonio inmaterial.

Adierazle emaitzak / Resuftado de indicadores: .
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA » GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA . DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA ONDAREA BALIOZTATZEA / PUESTA EN VALOR DEL PATRIMONIO CULTURAL

Euskal kultura ondarearen garrantzia azpimarratu eta hedatzeko dirulagu ntzak.
Subvenciones para la puesta en valor y difusion def patrimonio cultural vasco.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Patrimonio Cuftural, Propiedad Intefectual y Depésito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :

4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico

45141 Kultura ondare immateriala, arkitektonikoa, arkeologikoa eta monumentala / Patrimonio
cultural inmaterial, arquitectonico, arqueoldgico y monumental

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kultura ondarea babestea, balioztatzea eta zabaltzea.
Proteccién, puesta en valor y difusién del patrimonio cultural vasco.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

| Ondareen jabegoa duten pertsona fisikoak, pertsona juridikoak edo irabazi-asmorik gabeko
pribatuak, edo nortasun juridikoa ez daukaten erakundeak. Baita toki-administrazioa osatzen
duten entitateak ere. '

Personas fisicas propietarias de los bienes, personas juridicas publicas o privadas sin animo
de lucro, o entidades sin personalidad juridica. También las entidades integrantes de la
Administracién Local. :

| Helburua eta Jarduerak! Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Euskal Kultura Ondareari loturiko jarduerak zaindu, aberastu, babestu, zabaldu
eta sustatzea. ‘ )

JARDUERAK: A: 6/2019 Legearen 9. eta 10. artikuluetako kategorietako edozeinekin babes
bereziko edo ertaineko - kultura-ondasunak izendatzeko, balioztatzeko, aitortzeko eta
erabiltzeko jarduerak, Dbetiere babes-araubidearekin eta hura garatzen duen hirigintza-
plangintzarekin bateragarriak badira; B). Ondasun horien balioen zabalkundea; C: Babes
| Berezia edo Ertaina duten " Kultura Ondasunak balioestea, edozein kategoriarekin

deklaratutakoak edo horiek babesteko hasitako espedientea dutenak; D: Babes Berezia edo
Ertaina duten Kultura Ondasun Higiezinen edo/eta dagokien ingurunearen desjabetzerako
finantzaketa; E: Kultura Ondareen zaintza, aberastea, babesa eta sustapenarekin zerikusia
duen beste edozein jarduera.

OBJETIVO: Promover las actividades de defensa, enriquecimiento, proteccion, difusion y
fomento del Patrimonio Cultural Vasco.

ACTIVIDADES: A) Actuaciones encaminadas a conocer, valorizar, reconacer y dofar de uso a
los Bienes Culturales de Proteccién Especial o Media, declarados o con expediente incoado
para su declaracién, con cualquiera de las categorias de los articulos 9 y 10 de la Ley 6/2019
siempre que sean compatibles con el régimen de proteccion y con el planeamiento urbanistico
que lo desarrolle; B) Difusion de los valores de estos bienes; C: Financiacion de las
expropiaciones de Bienes Culturales Inmuebles de Protecciéon Especial o Media y/o de su
entorno correspondiente; D: Cualquier ofra actividad relacionada con la defensa,

enriquecimiento, proteccién y fomento.de Bienes Culturales.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas

|
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EUSKO JAURLARITZA \k GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA s DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

UNTZI ETA ITSAS KULTURA ONDAREA / PATRIMONIO CULTURAL MARITIMO Y NAVAL

Untzi eta Itsas kultura ondarearen garrantzia nabarmentzeko dirulaguntzak.
Subvenciones para la puesta en valor del patrimonio cultural maritimo y naval.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Patrimonic Cultural, Propiedad Intelectual y Deposito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45141 Kultura ondare immateriala, arkitektonikoa, arkeologikoa eta monumentala / Patrimonio

cultural inmaterial, arquitectonico, arqueolégico y monumental
Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico: .

Euskal kultura ondarea babestea, balioztatzea eta zabaltzea.
Proteccion, puesta en valor y difusion del patrimonio cultural vasco.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak edo juridikoak, publikcak zein pribatuak.
Personas fisicas o juridicas, ptiblicas o privadas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: Itsas kultura ondarea babestea. Zehazki, Euskadiko itsas kultura ondarearen
parte diren ondasun higigarriak, higiezinak eta immaterialak zaintzeko jarduerak sustatzea. :
OBJETIVO: Preservar el patrimonio cultural maritimo. En concreto, promover actividades de
proteccién de bienes muebles, inmuebles e inmaleriales que forman parte del patrimonio
cuftural maritimo del Pais Vasco. '

MODALITATEAK MODALIDADES.

Zurezko ontziak (musealizatzeko lanak) / Embarcaciones madera (trabajos musealizacion)
Zurezko ontziak (publikoari zerbitzua ematea) / Embarcaciones madera (dar servicio al ptiblico)
Zurezko ontziak (konpontzea) / Embarcaciones madera (reparacion)

ltsas kultura ondarearen garrantzia nabarmentzeko jarduerak edo ekitaldiak / Actividades o
eventos para la puesta en valor del patrimonio cultural maritimo :

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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=

=2 GOBIERNO VASCO

EUSKO JAURLARITZA &

=

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTC DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

MUSEOQAK ETA BILDUMAK / MUSEQS Y COLECCIONES

Euskadiko museo eta bildumetarako dirulaguntzak.
Subvenciones destinadas a museos y colecciones de Euskadi.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Patrimonio Culftural, Propiedad Intelectual y Depésilo Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45142 Museoak /| Museos

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskadiko museoen sistema garatzea.
Desarrolio del sistema de museos de Euskadi.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

EAEn kokatuta egonda, Euskadiko Museocen eta Bildumen Erregistroan inskribatutako
museoen edo bildumen titularrak diren pertsona fisikoak eta juridikoak.

Personas fisicas y juridicas titulares de museos o colecciones radicados en la CAE e inscritos
en el Registro de Museos y Colecciones de Euskadi. '

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Abenduaren 1eko 7/2006 Euskadiko Musoeen Legeak ezartzen dituen Euskadiko
museoen eta bildumen zereginekin zerikusia duten jarduerak sustatzeko eta garatzeko
laguntzak ematea. '
OBJETIVO: Apoyar las acciones que los museos y colecciones de Euskadi promueven y
desarrollan en relacién con el desempefio de sus funciones establecidas en la Ley 7/2006, del
1 diciembre, de Museos de Euskadi. -

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK / ACTIVIDADES SUBVVENCIONABLES |

» Bilduma museografikoak osatzen dituzten | = Inventario y catalogacion de los fondos
funts materialen eta ez-matenialen inbentarioa materiales e inmateriales que componen las
eta katalogazioa, bilduma osatzen duten colecciones museogréficas, ademas de
funisekin lotutako ezagutza sortzeaz gain, generar conocimiento relacionado con los
ikerketa-lanak barmne. fondos que componen fa  coleccion,

incluyendo trabajos de investigacion.

»  Bilduma museografikoen digitalizazioa. = Digitalizacion de las colecciones

: ) museograficas.

«  FErakusketa iraunkorra berritzea, aldi baterako | = Renovar la  exposicion  permanente,
erakusketak  antolatzea, efa  jarduera organizar exposiciones temporales, y disefiar
didaktikoak  eta  kultura-zabalkundekoak y ofrecer actividades didécticas y de difusion
diseinatzea eta eskaintzea. cultural.

« Bilduma museografikoak osatzen dituzten = Conservacién y puesta en valor de los
funtsak kontserbalzea eta balioestea. fondos que componen las colecciones

; © museograficas. '

« Museoaren kudeaketan * bemikuntza eta | = Mejorar e impulsar la innovacion y fa
irisgarritasuna  hobefzea eta bullzatzea, accesibilidad en la gestion del museo,
irisgartitasunekq, iraunkortasuneko, mediante planes de accesibifidad, de
berdintasuneko eta ondarea babesteko sostenibilidad, de igualdad y de salvaguarda
planen bidez. del patrimonio.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA 1Y GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA Z DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

TDIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ARTXIBO PRIBATUAK / ARCHIVOS PRIVADOS

Publikoak ez diren artxiboak antolatu, digitalizatu eta zabaltzeko dirulaguntzak.
| Subvenciones para fa organizacién, digitalizacion y difusion de archivos no publicos.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Deposito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45143 Agiritegiak / Archivos :

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico: -

Dokumentu ondarea kudeatzea eta Euskadiko artxiboen sistema garatzea.
Gestion del patrimonio documental y desarrollo del sistema de archivos de Euskadi.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Euskal Herriko ondare dokumentala osatzen duten artxibo-dokumentuen, artxibo-funtsen zein
dokumentu-bildumen jabe diren pertsona fisikoak eta juridiko pribatuak, euren egoitza soziala
zein fiskala edozein leku geografikotan egonik.

Las personas fisicas y juridicas no publicas titulares de documentos de archivo, fondos de
archivo y colecciones de documentos integrantes del patrimonio documental del pueblo vasco,
independientemente de la ubicacion geogréfica tanto del domicilio social como fiscal.

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

' HELBURUA: Alde batetik, titulartasun pribatuko artxibo-funtsen antolamendua sustatzea,
horrela Euska! Herriaren Dokumentu-Ondarearen zati hau egoki zaintzeko eta bere kontsulta
eta zabalkundea ahalbideratzeko eta, bestetik, Sailaren eta publikoa ez den EAEko ondare
dokumentalaren (artxibo-funtsak, dokumentu-bildumak, agiri bereziak) fitularren arteko
lankidetza bilatzea. :

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: -Artxibo-funts historikoak antolatzea,
bereziki XX. mendearen dokumentazioa dituztenak; -Aldez aurretik datu-base batean
antolatuta eta deskribatuta dauden artxibo-funtsak digitalizatzea.

OBJETIVO: Por un lado, incentivar la organizacion de fondos de archivo de titularidad privada,
para que esta parte del Patrimonio Documental del Pueblo Vasco se conserve
adecuadamente y sea posible su consulta y, por otro, buscar la cooperacion entre el
Departamento y los titulares del patrimonio documental de caracter no ptiblico de la CAE
(fondos de archivo, colecciones de documentos, documentos singtilares).

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: -La organizacion de fondos de archivo historicos,
particularmente aquellos con documentacion del siglo XX, -La digitalizacion de fondos de
archivo que estén previamente organizados y descritos en una-base de datos.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de sqbvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE GULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

ARTXIBOKO DOKUMENTAZIOA IKERTZEA /INVESTIGACION DOCUMENTACION
ARCHIVO

Euskadiko Artxibo Historikoan gordetako dokumentazioarekin —egindako ikerketa-
proiektuetarako bekak.

Becas para proyectos de investigacion realizadas con documentacion conservada en el
Archive Historico de Euskadi.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Depdésito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Hrstonco Artistico .
45143 Agiritegiak / Archivos

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Dokumentu ondarea kudeatzea eta Euskadiko artxiboen sistema garatzea
Gestion del patrimonio documental y desarrollo del sistema de archivos de Euskadi.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Pertsona fisikoak, unibertsitateko edo graduondoko titulazioa dutenak bekaren xedearekin.
Personas fisicas con titulacion de grado universitario o postgrado cuyo é&mbito de conocimiento
esté relacionado con el objeto de [a beca.

Helburua eta Modalitateak / Objetivos y Modalidades:
HELBURUA: kultura ondarea babestu, ikertu, sustatu eta zabaltzea.
OBJETIVO: Proteccion, investigacion, fomento'y difusion del patrimonio cultural.

MODALITATEAK / MODALIDADES
Ez dago / No hay

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako beka kopurua / Niimero de becas concedidas
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EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA " DEPARTAMENTO DE CULTURA

POLITIKA SAILA : Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

IRAKURKETA SUSTATU /PROMOCION DE LA LECTURA

Irakurketa sustatzeko eta Euskadiko Irakurketa Publikoko Sarean (EIPS) txertatuta dauden
liburutegien zerbitzuak erabiltzeko dirulaguntzak. '
Subvenciones para la promocion de la lectura y el uso de los servicios de las bibliotecas
integracas en la Red de Lectura Publica de Euskadi (RLPE).

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Depdsito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio. Histérico Artistico
45144 Liburutegiak / Bibliotecas '

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Liburutegien euskal sistema garatzea.
Desarrollo del sistema vasco de bibliotecas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Liburutegi publikoen titular diren EAEko udalak eta udal liburutegi publikoen arloko eskumenak
dituzten edo arlo horretako egitekoak egotzirik dituzten toki-erakundeak, baldin eta liburutegiok
EIPS sarearen barruan badaude aipaturiko bi kasuetan.

Los ayuntamientos de la CAE titulares de bibliotecas ptiblicas y las entidades locales
competentes o con funciones atribuidas en materia de bibliotecas publicas, siendo las
bibliotecas en ambos casos integrantes de la RLPE. :

Helburya eta Jarduerak/ _Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Liburuekiko zaletasuna eta liburutegiak erabiitzeko ohitura sustatzea haur eta
gazteen artean. ‘ ' ) r, B
DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: -lrakurketa sustapenaren alorreko
profesionalak ‘trebatzeko berariazko prestakuntza-jarduerak; -lrakurketa jarduera osagarriak
(ipuinaren orduag, irakurketa-tailerrak, etab.); -Liburuaren erakusketa bibliografikoak,
solasaldiak eta abar antolatzea; -Literatura lehiaketak antolatzea; -Liburua eta liburutegiak
sustatzeko kanpainak.

OBJETIVO: Promover la aficion a los libros y el habito de utilizar las bibliotecas, especialmente
entre nifios y nifias y jovenes.

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES:-Las actividades dirigidas a la formacion especifica de
profesionales en el ambito de la promocién. de la lectura; -Las actividades de lectura
complementarias (hora del cuento, talleres de lectura, etc.): -La organizacién de exposiciones
bibliogréaficas del libro, coloquios, efc.; -La organizacién de concursos de literatura; -Las
campafas destinadas a la promocion del libro y bibliotecas. ;

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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: EUSKO JAURLARITZA { GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA i DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA s Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL .

LIBURUTEGIETAKO LIBURU FUNTSAK /FONDOS DE BIBLIOTECAS

Euskadiko Irakurketa Publikoko Sareko (EIPS) liburutegietako liburu-funtsak berritu edo/eta
handitzeko dirulaguntzak.

Subvenciones para la dotacion y/o renovacion de fondos de bibliotecas integradas en la Red
de Lectura Publica de Euskadi (RLPE).

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Patrimonio Cultural, Propiedad Intefectual y Depésito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45144 Liburutegiak / Bibliotecas

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Liburutegien euskal sistema garatzea.
Desarrolio del sistema vasco de bibliotecas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Gehienbat Euskadiko Irakurketa Publikoko Sarearen barruan dauden udal liburutegi publikoen
arloko eskumenak dituzten edo arlo bereko .egitekoak egotzita dituzten udalak eta toki-
erakundeak. También una peguefia dotacién para bibliotecas vascas no pertenecientes a la
Red de Lectura Publica de Euskadi.

Principalmente los ayuntamientos y entidades locales competentes o con funciones atribuidas
en materia de bibliotecas publicas municipales integradas en la Red de Lectura Pablica de
Euskadi. Euskadiko Irakurketa Publikoko Sarekoak ez diren euskal liburutegietarako zuzkidura
txiki bat ere bai.

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Euskadiko Irakurketa Publikoko Sarearen (EIPS) barruan dauden liburutegiak,

eta hein mugatu batean EIPSetik kanpokoak ere, funtsez hornitzea, erabiltzaileen beharrei
behar bezala erantzuteko.

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: leuru funtsen erosketa finantzatzea: -
Liburutegi eratu berrietarako liburu-sortak; -Lehendik dauden liburutegietako funtsak berritzeko
liburu-sortak.

OBJETIVO: Dotar de fondos a las bibliotecas de la RLPE, y en una pequefia medida también a
las bibliotecas de fuera de la RLPE, para que éstas puedan atender convenientemente las
necesidades de las personas usuarias.

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: Financiar la adquisicion de fondos de bibliotecas: -
Lotes fundacionales para bibliotecas de nueva creacion; -Lotes destinados a la renovacion de
fondos de biblictecas ya existentes.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores: _
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA L2 coBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ’ Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA  CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

LIBURUTEGIETAN TEKNOLOGIA BERRIAK / NUEVAS TECNOLOGIAS EN BIBLIOTECAS

Euskadiko Irakurketa Publikoko Sareko (EIPS) liburutegietan teknologia berriak ezartzeko
edota garatzeko dirulaguntzak.

Subvenciones para la implantacion y/o desarrollo de las nuevas tecnologias en las bfbhotecas
integradas en la Red de Lectura Publica de Euskadi (RLPE).

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza.
Direccién: Direccién de Patrimonio Cultural, Propiedad Intelectual y Depésito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45144 Liburutegiak / Bibliotecas

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Liburutegien euskal sistema garatzea.
Desarrolfo del sistema vasco de bibliotecas.

Onuradunak / Beneficiarios/as: ‘

Euskadiko Irakurketa Publikoko Sarearen barruan dauden udal liburutegi publikoen arioko
eskumenak dituzten edo arlo bereko egitekoak egotzita dituzten udalak eta toki-erakundeak.
Los ayuntamientos y entidades locales competentes o con funciones atribuidas en materia de
bibliotecas publicas municipales integradas en la Red de Lectura Publica de Euskadi.

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: Udal liburutegi publikoen eginkizun funtsezkoena betetzea, hots, herritar orok
ezagutza eta informazioa jasotzeko gune izatea, horretarako teknologia berriek duten
garranizia kontuan |zanda

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: Honako eiementu hauek eskuratu edota
instalatzea: -Hardware edo euskarri fisikoa: ordenagailuak’ eta bere osaga|ak bai eta euren
funtzionamendurako edo erabilerarako beharrezkoa den beste edozein elementu materiai ere;
Software edo informatika sistemen euskarri-logikoa: liburutegi-kudeaketarako ez diren
sistemen softwarea eta aplikazioen softwarea; -Telekomunikazioak: komunikazio-sareak
instalatzea (hari bidezkoak edo haririk gabekoak).

OBJETIVO: Cumplir la funcién primordial de las bibliotecas publicas municipales como puerta
de acceso de foda la ciudadania al conocimiento y a la mformac;on asi/ como el papel que en
ello representan las nuevas tecnologias.

ACTUACIONES SUBVENCIONABLES: La adquisicién y/o instalacién de los siguientes
elementos: -Hardware o soporte fisico: ordenadores y sus componentes, asi como cualquier
otro elemento material implicado en su funcionamiento o que requiera de ellos para su uso; -
Software o soporte l6gico de sistemas informéticos: software de sistemas y software de
aplicaciones que no sean sistemas de gestion bibliotecaria; -Telecomunicaciones: instalacion
de redes de comunicacién (de cableado o inaldmbricas).

Adierazie emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Niumero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA } S DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITIGA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KULTURA ONDAREA DIGITALIZATZEA /DIGITALIZACION DEL PATRIMONIO CULTURAL

Gauzazko dirulaguntza: Euskal kultura ondarea katalogatzeko, digitalizatzeko, zaintzeko eta
zabaltzeko dirulaguntzak, OAI-PMH biltegien bidez.

Subvencion en especie: Subvenciones para la catalogacion, digitalizacion, conservacion y
difusion del patrimonio cultural vasco, a fraves de repositorios OAI-PMH.

Zuzendaritza: Kultura Ondarearen, Jabetza Intelektualaren eta Lege Gordailuaren Zuzendaritza
Direccién: Direccion de Patrimonio Cultural, Propiedad Intefectual y Depésito Legal

Programa / Azpiprograma-Subprograma : :

4514 Ondare Historiko Artistikoa / Patrimonio Histérico Artistico
45145 Euskadiko Liburutegi Digitala / Biblioteca Digital de Euskadi
Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Euskal kultura ondarea formatu digitalean sustatzea eta zabaltzea.
Fomentar y difundir el patrimonio cultural vasco en formato digital.

Onuradunak / Beneficiarios/as: _

Pertsona fisikoak eta entitate eta erakunde publiko edo pribatuak, egoitza soziala edo fiskala
edozein dela ere, Euskal Herriaren kultura-ondarea osatzen duten elementuen titularrak
direnak.

Personas fisicas y entidades y organizaciones plblicas o privadas que, independientemente
de la ubicacion geogréfica tanto de su domicilio social como fiscal, sean titulares de elementos
integrantes del patrimonio cultural del pueblo vasco.

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades: _

HELBURUA: Euskal kultura ondarearen balioa nabarmentzea eta zabaltzea. ,
DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: Euskal kultura ohdarearen parte diren kultura
ondasunak katalogatzea etaledo digitalizatzea, hala nola: argazkiak. grabatuak, marrazkiak,
ikus-entzunezko materiala, mapak, planoak, kartelak, prentsa, dokumentu-funtsak eta funts
bibliografikoak.

OBJETIVO: Puesta en valor y difusién del patrimonio cu.’tura;“ vasco-

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: Catalogacion y/o digitalizacion de bienes culturales qgue
formen parte del patrimonio cultural vasco, tales como: fotografias, grabados, dibujos, material
audiovisual, mapas, planos, carteles, prensa, fondos documentales y bibliograficos.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Namero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA e DEPARTAMENTQ DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

KOMUNIKABIDEAK {(AAGen) / MEDIOS DE COMUNICACION (IAGen)

Eguneroko informazioa ematen duten komunikabide profesionalek zabaltzen dituzten edukiak
sortzean, lantzean eta argitaratzean Adimen Artifizial Generatiboak (AAGen) duen eragin
negatibca minimizatzeko dirulaguntzak. .

Subvenciones a medios de comunicacion diarios profesionales para minimizar el impacto
negatfvo de la Inteligencia Artificial Generativa (IAGen) en la creacion, elaboracion y
publicacion de contenidos que difunden.

Zuzendaritza: Kabinetearen eta Gizarte Hedabideen Zuzendaritza
Direccion: Direccién de Gabinete y Medios de Comunicacion Social

Programa:
4515 Gizarte hedabideak / Medios de comuni icacion social

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Gizarte hedabideekiko harremanak.
Relacion con los medios de comunicacion.

Onuradunak [ Beneficiarios/as:
Eguneroko informazioa ematen duten komunikabide pribatu jeneralistak.
Medios de comunicacion privados diarios generalistas.

Helburua eta Modalltateakl Objetlvo y Modalidades:

HELBURUA: Komunikabideek zabaltzen dituzten edukietan AAGen ad|menak duen eragin
negatiboa minimizatzea. .
OBJETIVO: Minimizar el .*'mpacto‘ negativo de la IAGen en Ios contenidos ‘que difunden los

medios de comunicacion.

MODALITATEAK / MODALIDADES

Lerroa 11 EAE eremuko komunikabideak: Eguneroko informazioa ematen duten jeneralistak /
Euskaraz emititzen duten irratiak

Lerroa 2- Tokiko edo eskualdeko eremuko komuikabideak: Eguneroko informazioa ematen
duten jeneralistak

Linea 1© Medios de comunicacion de ambito CAE: Diarios generalistas / Radios que emitan |
‘en euskera.

Linea 2: Medios de comunicacion de ambito local o comarcal: Diarios generalistas.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua. / Nimero de subvenciones concedidas.
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA 7 DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKARA GIZARTE BIZITZAN (Euskalgintza) / EUSKERA EN LA SOCIEDAD (Euskalgintza)

Gizarte-bizitzan euskara sustatzeko, garatzeko edota normalizatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones para la promogion, difusion y/o normalizacion del euskera en la sociedad..

Zuzendaritza: Euskara Sustatzeko Zuzendaritza /Direccion de Promocion del Euskera

Programa/ AzpiprogramanSubp'rograma :
4711 Hizkuntza Politika / Politica Lingtistica
47112 Euskararen Sustapena / Promocion del Euskera

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Aisialdian eta kirolean euskararen erabilera handitzea.
Aumentar el uso del euskera en el ocio y el deporte.

Onuradunak / Beneficiarios/as: .

Pertsona fisiko edo juridiko pribatu guztiak. /Personas fisicas oj‘urid."cas privadas.
Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades: T

HELBURUA: AROA-Euskara indarberritzeko eta euskaldunok ahalduntzeko marko
estrategikoak jasotzen dituen ildoak betetzea.

Ardatza: ezagutza/gaitasuna Ardatza: erabilera/elkarreragina
EG.1. Euskararen eta euskal kulturaren transmisioan | EE.1. Euskara "eguneroko bizitzan eroso erabiltzeko
eragin. berariazke estrategiak garatu.
EG.1.2. Familia transmisioa bermatzeko bideak EE.1.1. Euskararen babesguneak indartu eta berriak
;ari : sortu.
| EG.2. Euskara irakatsi eta ikasteko aukerak indartu eta EE.1.1.5. . Aisialdi antolatuaren-_ eta kirolaren
berrak sortu. ' . v esparruetan eskaintza zein erabilera bermatu eta
EG.2.1. Ezagutza orokorizeko eta espezializatzeko crokortu. !
haliabideak handitu eta tresnak sortu. ~ B EE.1.1.10 Bereziki 16 uretik beherako gazteak
EG.2.1.4. Estrategia berriak landu | - lehenetsi euskararen erabilera sustatzeko esku-
ahozkotasunean aurrerapenak eragiteko hartzeak diseinatu eta garatzerakoan.

_ EE.1.1.11 Eskola-orduz kanpoko jardueren ohiko
I ) ) hizkuntza euskara izan dadin neurriak hartu.

OBJETIVO: Cuimplir las lineas de actuacion recogidas en AROA- Marco estratégico para la
revitalizacién del euskera y el empoderamiento de las personas vascohablantes.

Eje Conocimiento/Competencia- - ' ‘Eje Usofinteraccion J
CC.1. Impuisar la transmision del euskera y la cultura U1, Desaroliar estrategias especificas para el uso
vasca. cémodo del euskera en la vida cofidiana.
CC.1.2. Poner cauces para garanﬁzar la ul.1.1. Reforzar les eSpaCfOS de apoyo al euskera y
transmision familiar ‘ crear nuevos. _ _
CC 2. Fortalezar las posibilidades de ensefianza y Ui.1.1.5. Garantizar y generalizar la oferta y los
aprendizaje del euskera y crear nuevas. usos en los ambitos del ocio organizado y el
CC.2.1. Ampliar los recursos y crear herramientas |+~ deporte. - .
para generalizacion y especializ. del conocimiento. - UL1:1.10.. Priorizar especialmenie a las y los
CC.2.1.4. Elaborar nuevas 'estrategias para jovenes menores de 16 afios en el disefio y
' generar avances ern la oralidad. desarrollc de intervenciones de promocion del uso
. : del euskera. . : 6.
Ui.1.1.11 Adoptar medidas para que e! euskera
sea la lengua habitual de las actividades
exfragscolares. :

MODALITATEAK / MODALIDADES:

Euskararen erabilera eremu ez-formaletan / Ambitos ho formales
Euskal hiztunen aktibazioa / Activacion de personas vasco-pariantes
Erdaldunak eta etorkinak / No vascohablantes e inmigrantes
Edukiak interneten / Confenidos en internet

Familia bidezko transmisioa / Transmisién familiar

Jardunaldiak / Jornadas

Irakurketa / Lectura

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores: o
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA * : i DEPARTAMENTQ DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKARAZKO HEDABIDEAK / MEDIOS DE COMUNICACION EN EUSKERA

Euskarazko hedabideak sendotu, eraginkortu, garatu eta normalizatzeko dirulaguntzak.
Subvenciones destinadas a la consolidacion, eficiencia, desarrollo y nermalizacion de los
medios de comunicacion en geuskera.

Zuzendaritza: Euskara Sustatzeko Zuzendaritza -
Direccion: Direccién de Promocion del Euskera

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4711 Hizkuntza Politika / Politica Lingtiistica
47112 Euskararen Sustapena / Promocion del Euskera

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Hedabideetan euskararen erabilera handitzea.
Aumentar el uso del euskera en los medios de comunicacion.

{

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak edo juridiko pribatuak.
Personas fisicas v juridicas privadas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: AROA-Euskara ihdarberritzeko eta euskaldunok ahalduntzeko marko
estrategikoak jasotzen dituen ildoak betetzea. :

Ardatza: Erabilera/Elkarreragina ’

EE.1. Euskara eguneroko bizitzan eroso erabiltzeko berariazko estrategiak garatu.
EE.1.1. Euskararen babesguneak indartu eta berriak sortu

EE.1.1.6. Ingurune digitalean euskara erabiltzeko espazioak irabazi

EE.1.1.7. Euskarazko hedabiceak bultzatu. :

OBJETIVO: Cumplir las lineas de actuacién recogidas en AROA- Marco estratégico para la
revitalizacion del euskera y el empoderamiento de las personas vascohablantes.

Ul1. Desarrollar estrategias especificas para usar el euskera comodamente en la vida
cotidiana. ; ,

Ul.1.1. Fortalecer los espacios de uso seguros del euskera y crear nuevos.

Ul.1.1.6. Ganar espacios para el uso del euskera en el entorno digital.

U1.1.1.7. Impulsar los medios de comunicacion en euskera

MODALITATEAK / MODALIDADES:

EAEko eremu geografikoan zabaltzen diren proiektu komunikatiboak, informazio orckorra
‘zabaldu eta edozein euskarri erabiltzen dutenak (interneta eta telebista, irratia edo papera)
Proyectos comunicativos que se difundan en el ambito geogréfico de fa CAPV, difundiendo
informacion general y utilizando cualquier soporte (internet y television, radio o papel)

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKARAZKO ARGITALPENAK / PUBLICACIONES EN EUSKERA

Euskarazko eta aldizkako argitalpen tematikoak sustatzeko dirulaguntzak.
quvencfones al fomento de publicaciones pericdicas y tematicas en euskera.

Zuzendaritza: Euskara Sustatzeko Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Promocion del Euskera

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4711 Hizkuntza Politika / Politica Lingdistica
47112 Euskararen Sustapena / Promocion def Euskera

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Hedabideetan euskararen erabilera handiizea.
Aumentar el uso del euskera en los medios de comunicacion.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Pertsona fisikoak edo juridiko pribatuak.
Personas fisicas y juridicas privadas.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: AROA-Euskara indarberritzeko eta euskaldunok ahalduntzeko  marko
estrategikoak jasotzen dituen ildoak betetzea.

Ardatza: Erabilera/Elkarreragina

EE.1. Euskara eguneroko bizitzan eroso erabiltzeko berariazko estrategiak garatu.
EE.1.1. Euskararen babesguneak indartu eta berriak sortu

EE.1.1.6. Ingurune digitalean euskara erabiltzeko espazioak irabazi

EE.1.1.7. Euskarazko hedabideak bultzatu.

OBJETIVO: Cumplir las lineas de actuacion recogidas en AROA- Marco estratégico para fa
revitalizacion del euskera y el empoderamiento de las personas vascohablantes.

UlL1. Desarrollar estrategias especificas para usar el euskera comodamente en la vida
cotidiana.

Ul 1.1. Fortalecer los espacios de usc seguros del euskera y crear nuevos.

Ul.1.1.6. Ganar espacios para el uso del euskera en el entorno digital.

UL.1.1.7. Impulsar los medios de comunicacion en euskera

MODALITATEAK / MODALIDADES:
Paperean zabaltzen diren euskara hutsezko argitalpenak
Publicaciones integramente en euskera que se difunden en formato papel

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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" EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKARA GAZTELANIAZKO HEDABIDEETAN / EUSKERA EN MEDIOS DE
COMUNICACION EN CASTELLANO

Nagusiki gaztelania darabilten hedabideetan (egunero prentsa eta uhin bidezko irratietan) eta
internet bidez notiziak euskaraz ere ematen dituzten berri-agentzietan, euskararen erabilera
areagotzeko dirulaguntzak.

Subvenciones destinadas a incrementar la presencia del euskera en los medios de
comunicacion que utilizan principalmente el castellano (diarios y radios de onda) y en fas
agencias de noticias que también difunden noticias en euskera a través de internet.

Zuzendaritza: Euskara Sustatzeko Zuzendaritza
Direccion: Direccion de Promocion del Euskera

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4711 Hizkuntza Politika / Politica Linglistica
47112 Euskararen Sustapena / Promocion del Euskera

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Hedabideetan euskararen erabilera handitzea.
Aumentar el uso del euskera en los medios de comunicacion.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
Jarduera ekonomikoa garatzen duten pertsona fisikoak edo juridiko pribatuak.
Personas fisicas y juridicas privadas que desarrollen una actividad econémica.

Helburua eta Modalitateak/ Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: AROA-Euskara indarberritzeko = eta euskaldunok ahalduntzeko marko
estrategikoak jasotzen dituen ildoak betetzea. ;

Ardatza: Erabilera/Elkarreragina -

EE 1. Euskara eguneroko bizitzan eroso erabiltzeko berariazko estrategiak garatu.
EE.1.1. Euskararen babesguneak indartu eta berriak sortu !
EE.1.1.6. Ingurune digitalean euskara erabiltzeko espazioak irabazi

EE.1.1.7. Euskarazko hedabideak bultzatu.

OBJETIVO: Cumplir las lineas de actuacion recogidas en AROA- Marco estratégico para la
revitalizacion del euskera y el empoderamiento de las personas vascohablantes.

Ul 1. Desarrollar estrategias especificas para usar el euskera cémodamente en la vida
cotidiana. :

Ul.1.1. Fortalecer los espacios de uso seguros del euskera y crear nuevos.

Ul.1.1.6. Ganar espacios para el uso del euskera en el entorno digital.

UI.1.1.7. Impulsar los medios de comunicacion en eusker

MODALITATEAK / MODALIDADES:
Paperezko egunkariak / Diarios impresos
Egunkari digitalak / Diarios digitales

Berri agentziak / Agencias de noticias
Irratiak / Radios

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE GULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKARA SEKTORE PRIBATUAN (LanHitz) / EUSKERA EN SECTOR PRIVADO (LanHitz)

EAEn sektore pribatuan dauden lantokietan euskararen erabilera eta presentzia areagotzeko
dirulaguntzak. ;

Subvenciones para fomentar el uso y la presencia del euskera en los centros de trabajo del
sector privado ubicados en la CAE.

Zuzendaritza: Hizkuniza |kerketa eta Koordinaziorako Zuzendaritza
Direccién: Direccién de Investigacion Lingiistica y Coordinacion

Programa / Azpiprograma-Subprograma :
4711 Hizkuntza Politika / Politica Lingtiistica

47113 Hizkuntza lkerketa eta Koordinazioa / Investigacion Lingdistica y Coordinacion
Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico: :

Eremu sozioekonomikoan euskararen erabilera handitzea.
Aumentar el uso del euskera en el ambito socioeconomico.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Europar Batasuneko edozein Estatu Kidetan (edo Europako Esparru Ekonomikoan)
naziotasuna edo helbide soziala duten pertsona fisiko edo juridiko pribatu guztiak eta, edozein
dela ere haien eraketa juridikoa, EAEN egoitza duten lantokien titularrak edo kudeatzaileak
badira.

Personas fisicas o juridicas privadas de nacionalidad o domicilio social en cualquier Estado
Miembro de la Unién Europea (o del Espacio Econdémico Europec) y que, independientemente
de su forma juridica, sean titulares o, en su caso, gestionen centros de trabajo radicados en Ia
CAE. :

Helburua eta Jarduerak/ Objetivo y Actividades:

HELBURUA: “Euskara Eremu Sozioekonomikoan Sustatzeko Plana 2020-2023" izeneko
planak jasotzen dituen lan-ildoak betetzea, enpresetan oso tresna baliagarria baita euskara
plana, hala euskara lan hizkuntza moduan garatzeko, nola zerbitzu hizkuntza moduan,
bezeroen hizkuntza eskubideak bermatzeko eta enpresen eguneroko lanean euskararen
erabilera sustatzeko.

DIRUZ LAGUNDU DAITEZKEEN JARDUERAK: EAEn lantokiak dituzten pertsona edo entitate
pribatuen euskararen urteko kudeaketa-plana, Erreferentzia Marko Estandarrean (EME)
oinarrituta.

OBJETIVO: Cumplir las lineas de actuacion que recoge el “Plan de Promocion del Euskera en
el Area Socioeconémica 2020-2023", ya que el plan de euskera es una herramienta muy util
en las empresas, para desarrollar el euskera como lengua de frabajo y como lengua de
servicio, a fin de garantizar los derechos linglisticos de las y los clientes y fomentar el uso del
euskera en el trabajo cotidiano de las empresas. :

ACTIVIDADES SUBVENCIONABLES: Plan de gestion anual.del euskera, basado en el Marco
de Referencia Estandar (EME), de las personas y entidades privadas que tienen sus centros
| de trabajo en la CAE.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Ngmero de subvenciones concedidas
Jasotako eskabide-kopurua / Ndmero de solicitudes recibidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA e DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

UDAL EUSKALTEGIAK / EUSKALTEGIS MUNICIPALES

Udalen edo udal erakundeen menpeko euskaltegi publikoei zuzendutako dirulaguntzak.
Subvenciones dirigidas a Euskaltegis publicos de los ayuntamientos o de las entidades
locales.

Erakunde Autonomoa: HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskaiduntzerako Erakundea
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacién y Reeuskaldunizacion de Adultos.

Programa :
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea / Instituto Alfabetizacién y
Reeuskaldunizacién de Adultos ‘ : :

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas adultas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Udal Titularitateko euskaltegi publikoak.
Euskaltegis publicos de titularidad municipal.

Helburua / Objetivo: . :
'"HELBURUA: helduentzako euskararen irakaskuntza eskaintzen duten Udal euskaltegien
irakas-eskaintza sendotzea. _

OBJETIVO: fortalecer y mejorar la oferta educativa de euskera para adultos de los euskaltegis
municipales. ' .

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Niimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKALTEGI PRIBATUAK / EUSKALTEGIS PRIVADOS

Euskaltegi pribatuei eta euskararen autoikaskuntzarako zentroei zuzendutako dirulaguntzak.
Subvenciones dirigidas a Euskaltegis privados y centros de autoaprendizaje de euskera.

Erakunde Autonomoa: HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacion y Reeuskaldunizacion de Adulfos.

Programa :
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea / Instituto Alfabetizacion y
Reeuskaldunizacion de Adultos .

Helburu Estrategikoa / Objeﬁvo estratégico:

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas adultas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

HABEren Erregistroan inskribatutako Euskaltegi pribatuak eta euskararen autoikaskuntzarako
zentro homologatuak.

Euskaltegis privados y centros de autoaprendizaje del euskera inscritos en e! Registro de
HABE..

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: helduentzako euskararen irakaskuntza eskaintzen duten euskaltegi pribatuen
irakas-eskaintza sendotzea eta hobetzea.

OBJETIVO: fortalecer y mejorar la oferta educativa de euskera para adultos de los euskaltegis
privados y centros de autoaprendizaje del euskera.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA T DEPARTAMENTD DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

IKASLEAK / ALUMNADO

Euskara-ikasleei zuzendutako dirulaguntzak.
Subvenciones dirigidas a alumnos de euskera.

Erakunde Autonomoa: HABE-Helduen Alfabetatze ets Berreuskalduntzerako Erakundea
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacion y Reeuskaldunizacion de Adultos.

Programa :
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea / Instituto Alfabetizacion y
Reeuskaldunizacion de Adultos : :

Helburu Estrategikoa | Objetivo estratégico:

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas adultas.

Onuradunak f Beneficiarios/as:

Helduen euskara-irakaskuntzarako kurrikulumak finkatutako mailaren bat, edo baliokidea,
gainditzen duten ikasleak.
Alumnos que superen alguno de os niveles del curriculo de ensefianza del euskera a adultos

o equivalente.

Helburua / Objetivo:

HELBURUA: euskai -hiztunen kopurua handitzea eta haien hizkuntza gaitasuna hobetzea
egiaztatutako B2 mailara arteko doakotasuna ezarriz eta G mailara arteko doakotasuna
eskainiz 16 e 30 urte bitartekoentzat. o ' i

OBJETIVO: aumentar el nimero de hablantes de euskera y mejorar su capacidad linguistica,
implementando la gratuidad hasta el nivel acreditado B2 con caracter general y C1 de la
poblacion de entre 16 y 30 afios.

Adierazle emaitzak f Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua | Namero de subvenciones concedidas

|
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA o DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

METODOLOGIAGINTZAN IKERTZAILEAK GAITZEKQ BEKAK/ BECAS FORMACION
INVESTIGADORES EN METODOLOGIA ‘

Helduen euskalduntzearen didaktika aplikatuaren metodologiagintzaren eremuan ikertzaileen
gaikuntzarako bekak.

Becas de formacion de investigadores en el campo de las metodologias de la didactica
aplicada en la ensefianza del euskera a adultos. ‘

Erakunde Autonomoa: HABE-Helduen Alfabetaize eta Berreuskalduntzerako Erakundea
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacion y Reeuskaldunizacion de Adultos.

Programa :
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea / Instituto Alfabetizacion y
Reeuskaldunizacion de Adulfos : .

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas adultas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:

Unibertsitateko goi mailako graduatuak, batez ere pedagogia, hizkuntzalaritza edo filologia eta
soziologia ariotakoak. ,

Titulados superiores universitarios, preferentemente en pedagogia, lingliistica o filologia y
sociologia. : ‘

Helburua / Objetivo: :

HELBURUA: helduen euskalduntzearen ikerketa-eremu ‘berriak zabaltzea eta lantzea, eta,
zehazki, bigarren hizkuntzaren irakaskuntzari atxikitako hizkuntzalaritzan zein ebaluazio-
egiaztatzegintzan adituak prestatzeko aukera eskaintzea. '
OBJETIVO: ampliar y trabajar los nuevos campos de investigacion de la euskaldunizacion de
adultos y, en concreto, ofrecer la posibilidad de formar expertos tanto en lingtifstica como en la
acreditacion evaluativa adscrita a la ensefianza de la segunda lengua.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:

Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones concedidas

L
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA ” DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA-

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKALTEGI PUBLIKOEN INBERTSIOAK / INVERSIONES EUSKALTEGIS PUBLICOS

Euskaltegi publikoei zuzendutako ekipamendu teknologikorako dirulaguntzak.
Subvenciones a Euskaltegis publicos para equipamiento tecnologico.

Erakunde Autonomiaduna: HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerake Erakundea
Organismeo Auténomo: HABE-instituto de Alfabetizacién y Reeuskaldunizacion de Adultos

Programa:
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea | Instituto Alfabetizacién y
Reeuskaldunizacion de Adultos

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico: -

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas aduitas

Onuradunak / Beneficiarios/as:
HABEren erregistroan inskribatutako euskaltegi publikoak.
Euskaltegis publicos inscritos en el registro de HABE.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: nelduentzako euskararen irakaskuntza eskaintzen duten euskaltegi publikoen
ekipamencu teknologikoa berritzea eta hobetzea.

OBJETIVO: renovar y mejorar el equipamiento tecnologico de. D'Oa euskaltgeis publicos.

Adierazle emaitzak / Resultado de md:cadores
Emandako dirulaguntza kopurua / Numero de subvenciones concedfdas

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

EUSKALTEGI PRIBATUEN INBERTSIOAK / INVERSIONES EUSKALTEGIS PRIVADOS

Euskaltegi pribatuei eta euskararen autoikaskuntzarako zentro homologatuei zuzendutako
ekipamendu teknologikorako dirulaguntzak.

Subvenciones a Euskaltegis privados y centros homologados de autoaprendizaje para
equipamiento tecnolégico.

Onuradunak / Beneficiarios/as: -

HABEren erregistroan inskribatutako euskaltegi pribatuak eta euskararen autoikaskuntzarako
zentro homologatuak.

Fuskaltegis privados y centros homo.’ogados de autoaprendrzaje del euskera mscrrtos en el
registro de HABE.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: helduentzako euskararen irakaskuntza eskaintzen duten euskaltegi pribatuen eta
euskararen autoikaskuntzarako zentro homologatuen ekipamendu teknolog|koa berritzea eta
hobetzea.

OBJETIVO: renovar y mejorar el equipamiento . fecnolégico de los euskaltge;s privados ¥y
centros de autoaprendizaje de euskera.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dirulaguntza kopurua / Nimero de subvenciones ‘concedidas

50 -



EUSKO JAURLARITZA 2% GOBIERNO VASCO
KULTURA ETA HIZKUNTZA R DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA Y POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA ‘DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

C1 MAILAKO IKASLE GAZTEAK / ALUMNADO JOVEN NIVEL C1

16-18 urte arteko ikasleei euskararen C1 maila lortzeko prestakuntzarako dirulaguntzék.
Subvenciones a la formacion del alumnado joven (16-18 afios) para alcanzar el nivel C1 de
euskera.

Erakunde Autonomiaduna: HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzeréko Erakundea -
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacion y Reeuskaldunizacion de Aduftos

Programa:
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea / Instifufo Alfabetizacion y
" Reeuskaldunizacion de Adultos

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico:

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea. :
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas adultas.

Onuradunak !/ Beneficiarios/as: :
HABEren Erregistroan inskribatutako Euskaltegietako C1 mailako ikasleak.
Alumnos/as del nivel C1 de los Euskaltegis inscritos en el Registro de HABE.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: 16-18 urte arteko ikasleen prestakuntza sustatzea C1 komunikagaitasun-maila
lortzeko. ‘

OBJETIVO: promover la formacion de los estudrantes de 16 a 18 anos para a.’canzar el nivel de
competencia comunicativa C1. :

Adierazle emaitzak / Resultado de mdtcadores
Emandako dwulaguntza kopurua / Numero de subvenciones concnd:das
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

KULTURA ETA HIZKUNTZA i DEPARTAMENTO DE CULTURA
POLITIKA SAILA ¥ POLITICA LINGUISTICA

DIRULAGUNTZA DEIALDIA / CONVOCATORIA SUBVENCIONAL

A1 MAILAKO IKASLEAK / ALUMNADO NIVEL A1

Euskararen A1 maila lortzeko ikasleei zuzendutako prestakuntzarako dirulaguntzak.
Subvenciones a la formacion del alumnado para alcanzar el nivel A1 de euskera.

Erakunde Autonomiaduna: HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea
Organismo Auténomo: HABE-Instituto de Alfabetizacion y Reeuskaldunizacion de Adultos

Programa:
4713 Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Frakundea / Instituto Alfabetizacién y
Reeuskaldunizacion de Adulfos

Helburu Estrategikoa / Objetivo estratégico: f ¢

Helduen ikaskuntza-egitasmoa sendotzea.
Fortalecer el proyecto de aprendizaje del euskera de personas- adultas.

Onuradunak / Beneficiarios/as:
HABEren erregistroan inskribatutako euskaltegietako A1 mailako ikasleak.
Alumnado de nivel A1 de los euskaltegis inscritos en el registro de HABE.

Helburua eta Modalitateak / Objetivo y Modalidades:

HELBURUA: ikasleen prestakuntza sustatzea A1 komunikagaitasun-maila lortzeko.

OBJETIVO: promover la formacién del alumnado para alcanzar el nivel de competencia
comunicativa A1.

Adierazle emaitzak / Resultado de indicadores:
Emandako dxrulaguntza kopurua / Ndmero de subvenciones conceo’rdas
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